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Na temelju članka 109. stavak 4. Zakona o 

prostornom uređenju („Narodne novine“, br. 

153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19), Odluke o 

izradi II. Izmjena i dopuna Prostornog plana 

uređenja Općine Vuka (''Službeni glasnik Općine 

Vuka'', br. 10/20), Izmjena i dopuna Odluke o izradi 

II. izmjena i dopuna  Prostornog plana uređenja 

Općine (PPUO) Vuka („Službeni glasnik Općine 

Vuka“ br. 3/21) i članka 36. Statuta Općine Vuka 

(''Službeni glasnik Općine Vuka'', br. 01/14, 01/18, 

01/20 i 02/21) Općinsko  vijeće Općine Vuka, na 

svojoj sjednici, održanoj dana 27. siječnja 2022. 

godine donosi sljedeću 

 

Odluku o donošenju II. Izmjena i dopuna 

Prostornog plana uređenja Općine Vuka  

 

I. TEMELJNE ODREDBE 

 

Članak 1.  

Ovom Odlukom donose se II. Izmjene i 

dopune Prostornog plana uređenja Općine 

Vuka (''Službeni glasnik'' Općine Vuka, broj 

4/07, 1/16 i 4/16-ispravak i pročišćeni plan). 

 

Članak 2.  

II. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja 

Općine Vuka (u daljnjem tekstu: Plan) sastoje 

se od knjige-elaborata pod nazivom: ''II. 

Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja 

Općine Vuka'', broj Plana: 19/2020. godine. 

 

Plan iz stavka 1. ovoga članka izradio je 

Zavod za prostorno planiranje d.d. Osijek, 

Vijenac Paje Kolarića 5A. 

 

Članak 3.  

Plan sadržava tekstualni i grafički dio: 

0. OPĆI DIO 

1. Naslovna stranica 

2. Potpisni list 

3. Suradnja i konzultacije u izradi Plana 

4. Sadržaj 

 

I.  TEKSTUALNI DIO PLANA  

1. ODREDBE ZA PROVEDBU 

 

II. GRAFIČKI DIO PLANA 

0.  PREGLEDNA KARTA IZMJENA 

I DOPUNA 

1. KORIŠTENJE I NAMJENA 

POVRŠINA 

1.A. POŠTA I ELEKTRONIČKE 

KOMUNIKACIJE 

2.A. ENERGETSKI SUSTAV 

  Plinoopskrba,  Elektroenergetika 

2.B. VODNOGOSPODARSKI 

SUSTAV 

3.A. UVJETI KORIŠTENJA 

3.B. PODRUČJA PRIMJENE 

POSEBNIH MJERA UREĐENJA I 

ZAŠTITE 

4.A. GRAĐEVINSKO PODRUČJE 

NASELJA  

HRASTOVAC 

4.B. GRAĐEVINSKO PODRUČJE 

NASELJA 

LIPOVAC HRASTINSKI 

4.C. GRAĐEVINSKO PODRUČJE 

NASELJA VUKA I IZDVOJENA 

GRAĐEVINSKA PODRUČJA 

IZVAN NASELJA 

GOSPODARSKE ZONE VUKA I 

GROBLJA 

 

III.  OBRAZLOŽENJE PLANA I EVIDENCIJA 

A)   OBRAZLOŽENJE IZMJENA I DOPUNA 

PROSTORNOG PLANA UREĐENJA OPĆINE 

VUKA 

1. POLAZIŠTA 

2. CILJEVI PROSTORNOG UREĐENJA 

3. OBRAZLOŽENJE PLANSKIH RJEŠENJA 

B)    POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I PROPISA 

KOJE JE BILO POTREBNO POŠTIVATI U 

IZRADI PLANA 

C)    ZAHTJEVI IZ ČLANKA 90. ZAKONA O 

PROSTORNOM UREĐENJU  

D)    IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 

E)    EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I DONOŠENJA 

PROSTORNOG PLANA 

 

IV. DOKUMENTACIJA 

1. Izvadak iz sudskog registra 

2. Rješenje kojim se daje suglasnost za obavljanje svih 

stručnih poslova prostornog uređenja 

3. Rješenje o upisu u Imenik ovlaštenih arhitekata 

Hrvatske komore arhitekata i inženjera u graditeljstvu 

4. Rješenje o imenovanju odgovornog voditelja Nacrta 

prijedloga Plana 
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II. ODREDBE ZA PROVEDBU 

 

Članak 4.  

Iza članka 3., naslov, mijenja se i glasi: ''II. 

ODREDBE ZA PROVEDBU'' 

 

 

Članak 5.  

Iza naslova: ''II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE'', 

dodaje se podnaslov: ''A) ODREDBE KOJIMA SE 

PROPISUJU UVJETI PROVEDBE ZAHVATA U 

PROSTORU''. 

 

 

Članak 6.  

U članku 5., u alineji 4., zarez se zamjenjuje 

točkom. 

 

Alineja 5., briše se. 

 

Članak 7.  

U članku 6., u stavku 2., alineja 2., mijenja se i 

glasi: 

 

''- trase novih infrastrukturnih građevina su 

orijentacijske i moguće ih je mijenjati unutar 

koridora čija ukupna širina iznosi: 

 - za lokalne plinovode  100,0 m, 

 - za magistralni vod vodoopskrbe 300,0 m, 

 - za ostale opskrbne cjevovode 100,0 m, 

 - za kolektor odvodnje 300,0 m, 

 -  za kolektor odvodnje-alternativno rješenje  

    50,0 m, 

 - za vodne površine 300,0 m, 

 - za vodne građevine utvrđene simbolom,  

  radiusom 500,0 m.''. 

 

Iza stavka 3., dodaje se novi stavak 4., koji glasi: 

 

''(4)  Područje za smještaj rešetkastog antenskog 

stupa omeđeno je kružnim prstenom, a 

granicom područja smatra se os nacrtanog 

kružnog prstena.''. 

 

Članak 8.  

Članak 8., mijenja se i glasi: 

''(1)  U ovome Planu utvrđuju se sljedeća područja 

posebnih ograničenja u korištenju: 

- područje intenziteta potresa VII 

stupnja MCS ljestvice, 

- vodozaštitno područje crpilišta 

Široko Polje, 

- inundacijsko područje uz rijeku 

Vuku i ostala ležišta voda (uz 

rijeku Vuku je ovo područje 

djelomično utvrđeno), 

- koridori za planirane 

infrastrukturne građevine, 

- šumsko zemljište u 

građevinskom području. 

(2)  Područja posebnih ograničenja iz stavka 1. 

ovoga članka, alineje 1-3, prikazana su na 

kartografskom prikazu br. 3.A "Uvjeti 

korištenja".''. 

 

Članak 9.  

Članak 9., mijenja se i glasi: 

 

''Područje posebnih ograničenja u korištenju 

detaljnije se utvrđuju na sljedeći način: 

 

- vodozaštitno područje crpilišta 

''Široko Polje'' na temelju Odluke 

o zonama sanitarne zaštite 

crpilišta donesene sukladno 

posebnom propisu, 

- granicu inundacijskog područja 

utvrđuje nadležno tijelo, u 

skladu s posebnim propisom, 

- šume i šumsko zemljište u 

građevinskom području na 

temelju podataka o kulturi tijela 

Državne uprave nadležnog za 

katastarske poslove.''. 

 

Članak 10.  

Članak 11., mijenja se i glasi: 

''U zonama sanitarne zaštite izvorišta ''Široko 

Polje'' uvjeti korištenja i gradnje utvrđuju se 

sukladno Odluci o zaštiti izvorišta.''. 

 

Članak 11.  

Članak 12., mijenja se i glasi: 

 

''(1)  U koridorima planiranih prometnica i 

infrastrukture, čije širine su utvrđene u 

članku 6. ove Odluke ne mogu se do 

utvrđivanja točne trase i lokacije planirati i 

graditi stambene i gospodarske građevine 

koje se sukladno Odredbama ove Odluke 

mogu graditi van građevinskih područja. 

 

(2)  Izuzetno, širine koridora iz prethodnog 

stavka mogu biti i manje ukoliko su utvrđene 

na kartografskim prikazima. 

 

(3)  Na prostoru određenom za koridore i 

lokacije prometnih i drugih infrastrukturnih 

građevina, a koji preostane nakon izgradnje 

građevine, prestaje ograničenje iz stavka 1. i 

2. ovoga članka. 

 

(4)  Ograničenja iz stavka 1., ne odnose se na 

područje za smještaj samostojećih antenskih 

stupova.''. 

 

Članak 12.  
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U članku 14., u alineji ''a) Prometne građevine'', u 

podalineji 1., riječ: ''planirana'', briše se. 

 

Podalineja 2., mijenja se i glasi: 

 

''• Željezničke građevine s pripadajućim 

objektima, postrojenjima i uređajima, osim 

industrijskih kolosijeka 

- željeznička pruga za međunarodni promet 

M 302.''. 

U alineji ''b) Energetske građevine'', riječi: 

''postojeći DV kV TS'', zamjenjuju se riječima: 

''postojeći DV 400 kV TS''. 

 

Članak 13.  

Članak 20., mijenja se i glasi: 

 

''Opći uvjeti gradnje primjenjuju se na sve građevne 

čestice i građevine u građevinskim područjima (u 

izgrađenim i neizgrađenim ali uređenim dijelovima 

građevinskih područja) i izvan njih: 

 

- građevinsko područje naselja Hrastovac, 

Lipovac Hrastinski i Vuka, 

- izdvojena građevinska područja izvan 

naselja Gospodarska zona Vuka i groblje.''. 

 

Članak 14.  

Članak 21., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Građevna čestica je čestica zemljišta s 

pristupom na prometnu površinu koja je 

izgrađena ili koju je potrebno u skladu s 

uvjetima Odredbi ove Odluke utvrditi 

oblikom i površinom od jedne ili više 

čestica zemljišta ili njihovih dijelova te 

izgraditi odnosno urediti. 

(2) Građevna čestica ima direktan pristup na 

prometnu površinu ako je širina 

regulacijske linije min. 6,0 m. 

(3) Iznimno, čestica na kojoj su postojeće 

legalno izgrađene građevine može imati 

osiguran pristup na drugi način (služnost 

prolaza preko druge čestice i sl.). 

(4) Površina javne namjene je svaka površina 

čije je korištenje namijenjeno svim i pod 

jednakim uvjetima (javne ceste, 

nerazvrstane ceste,ulice, biciklističke 

staze, pješačke staze i prolazi, trgovi, 

tržnice, igrališta, parkirališta, groblja, 

parkovne i zelene površine u naselju, 

rekreacijske površine i sl.). 

(5) Prometna površina je površina javne 

namjene, nerazvrstana cesta, površina u 

vlasništvu vlasnika građevne čestice ili 

površina na kojoj je osnovano pravo 

služnosti prolaza u svrhu pristupa do 

građevne čestice.''. 

 

Članak 15.  

U članku 22., riječi: ''javne površine'', zamjenjuju se 

riječima: ''površine javne namjene''. 

 

Članak 16.  

U članku 24., riječi: ''javno prometna površina'', 

zamjenjuju se riječima: ''prometna površina''. 

 

Članak 17.  

U članku 25., riječi: ''javnu površinu'', zamjenjuju 

se riječima: ''površinu javne namjene''. 

 

Članak 18.  

U članku 26., riječi: ''javne površine'', zamjenjuju se 

riječima: ''površine javne namjene''. 

 

Članak 19.  

Članak 30., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Samostojeće građevine su one koje se 

grade na udaljenosti min. 3,0 m od svih 

dvorišnih međa. 

(2) Iznimno od stavka 1. ove točke 

samostojeće građevine mogu se jednom 

svojom stranom približiti dvorišnoj međi i 

na manju udaljenost, ali ne manju od 1,0 

m.  

(3) Poluprislonjene građevine se jednim  

pročeljem nalaze na dvorišnoj međi, a 

udaljenost drugih pročelja građevine od 

ostalih dvorišnih međa je min. 3,0 m. 

(4) Prislonjene građevine se s dva pročelja 

nalaze na dvorišnoj međi, a udaljenost 

drugih pročelja od dvorišne međe je 

min.3,0 m.  

(5) Kada se na pripadajućoj građevnoj čestici 

postojeća građevina nadograđuje (samo za 

jednu etažu) ili joj se mijenja namjena, 

može se zadržati postojeća udaljenost 

rekonstruirane građevine od dvorišnih 

međa i regulacijske linije i ako je manja 

od propisane ovim odredbama. 

(6) Smatra se da se pročelje nalazi na međi 

ako se više od 50% površine pročelja 

nalazi na   međi. Dio tog pročelja koji se 

ne nalazi na međi mora  od nje biti 

udaljen min.1,0 m.''. 

 

Članak 20.  

U članku 31., iza stavka 2., dodaje se novi stavak 

3., koji glasi: 

''(3) Nelegalne zgrade koje su legalizirane s 

otvorima koji su na manjim udaljenostima 
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od navedenih u stavcima 1. i 2. mogu se 

zadržati kod rekonstrukcije zgrade, a novi 

otvori moraju biti u skladu s navedenim u 

prethodnim stavcima ovog članka.''. 

 

Članak 21.  

U članku 34., riječi: ''javnu površinu'', zamjenjuju 

se riječima: ''površinu javne namjene''. 

 

Članak 22.  

Članak 35., mijenja se i glasi: 

 

''Streha građevine može biti konzolno istaknuta do 

1,0 m od regulacijske linije na površinu javne 

namjene , njena vertikalna projekcija mora biti 

udaljena min. 0,5 m od kolnika, a njena visina na 

najnižem dijelu mora biti min. 3,0 m od površine 

javne namjene.''. 

 

Članak 23.  

Članak 36., mijenja se i glasi: 

 

''Građevine mogu imati pojedine istaknute dijelove 

izvan građevne čestice na javnu pješačku, kolno-

pješačku ili zelenu površinu i to: 

a) konzolno izvedene balkone, loggie, erkere i 

pojedinačne zatvorene dijelove građevine 

pod uvjetom da svijetla visina između 

uređene površine javne namjene i donjeg 

ruba istaka ne bude manja od 3,0 m, da istak 

ne bude više od 1,5 m u površinu javne 

namjene. Maksimalna građevinska bruto 

površina istaknutih dijelova pojedine etaže 

ne smije biti veća od 5% građevinske bruto 

površine etaže. Vertikalna projekcija istaka 

mora biti udaljena min. 0,5 m od ruba 

kolnika. 

b) konzolno izvedene nadstrešnice i sl., i to u 

dijelu pročelja između gornjeg ruba otvora 

prizemlja i donjeg ruba otvora etaže iznad 

prizemlja građevine pod uvjetom da svijetla 

visina između uređene površine javne 

namjene i donjeg ruba istaka ne bude manja 

od 3,0 m i da vertikalna projekcija istaka 

bude udaljena minimalno 0,5 m od ruba 

kolnika; 

c) pristupne stube do ulaza u prizemlje 

građevine, rampe i uređaji za pristup 

osobama s invaliditetom i drugim osobama 

smanjene pokretljivosti, pod uvjetom da se 

ne mogu riješiti na vlastitoj građevnoj 

čestici, da preostala slobodna širina 

pješačke komunikacije bude minimalno 

2,00 m i da se oko njih izvede ograda visine 

1,0 m; 

d) svjetlarnike za podrumske prozore 

maksimalno istaknute 1,0 m, pod uvjetom 

da budu odozgo pokriveni staklenom 

opekom, drugim prozirnim materijalom ili 

metalnom rešetkom u ravnini pješačke 

komunikacije; 

e) priključke na komunalnu infrastrukturu.''. 

 

Članak 24.  

Članak 38., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Elementi kojima se određuje veličina 

građevine u ovome Planu su: građevinska 

(bruto) površina (m²), ukupna visina 

građevine (m) i etažna visina građevine 

(oznaka i broj etaža). 

(2) Građevinska (bruto) površina utvrđuje se 

sukladno posebnom propisu. 

(3) Ukupna visina građevine mjeri se od 

konačno zaravnatog i uređenog terena na 

njegovom najnižem dijelu uz pročelje 

građevine do najviše točke krova 

(sljemena). Dimnjaci, antene, ventilacijski 

elementi i drugi slični istaci unutar kojih 

se ne nalaze zatvorene prostorije ne 

uračunavaju se u visinu građevine. 

(4) Etažna visina građevine je visina 

građevine izražena u broju etaža. 

(5) Etaže građevine su: podrum (Po), suteren 

(S), prizemlje (P), katovi (K) i potkrovlje 

(Pk). 

(6) Galerije, međuetaže i slično smatraju se 

etažom ako je njihova površina veća od 

1/3 površine etaže.''. 

Članak 25.  

Članak 39., mijenja se i glasi: 

 

''Podrum (Po) dio građevine koji je potpuno 

ukopan ili je ukopan više od 50% svoga volumena 

u konačno uređeni zaravnani teren i čiji se prostor 

nalazi ispod poda prizemlja ili suterena.''. 

Članak 26.  

Članak 40., mijenja se i glasi: 

 

''Suteren (S) je dio građevine čiji se prostor nalazi 

ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga 

volumena u konačno uređeni i zaravnani teren uz 

pročelje građevine, odnosno da je najmanje jednim 

svojim pročeljem izvan terena.''. 

 

Članak 27.  

Članak 41., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Potkrovlje (Pk) je dio građevine čiji se 

prostor nalazi iznad prizemlja ili iznad 

zadnjeg kata i neposredno ispod kosog ili 

zaobljenog krova, a visina nadozida ne 

može biti viša od 1,2 m. 
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(2) Prozori se mogu izvesti na zabatnom zidu, 

u kosini krova ili kao stojeći krovni 

prozori. Vanjski rub bočnog zida (ili 

pregrade) stojećeg krovnog prozora mora 

biti na udaljenosti min. 1,0 m od dvorišnih 

međa, a ukupna širina svih fasadnih ploha 

stojećih krovnih prozora na pojedinom 

pročelju može biti max. 50% širine 

pročelja. Stojećim prozorom ne smatra se 

prozor na uličnom pročelju. 

(3) Potkrovlje može biti samo jednoetažno, a 

moguća ga je izvesti s galerijom, 

međuetažom i slično iz članka 38. 

Odredbi ove Odluke.''. 

Članak 28.  

Članak 42., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Prizemlje (P) je dio građevine čiji se 

prostor nalazi neposredno na površini, 

odnosno najviše 1,5 m iznad konačno 

uređenog i zaravnanog terena mjereno na 

najnižoj točki uz pročelje građevine ili čiji 

se prostor nalazi iznad podruma i/ili 

suterena (ispod poda potkrovlja ili poda 

kata ili krova). 

(2) Kat (K) je dio građevine čiji se prostor 

nalazi između dva poda iznad prizemlja.''. 

Članak 29.  

U članku 52., u stavku 2., riječi: ''javnoj površini'', 

zamjenjuje se riječima: ''površini javne namjene''. 

 

Članak 30.  

U članku 53., u stavku 2., riječi. ''javne površine'', 

zamjenjuju se riječima: ''površine javne namjene''. 

 

Članak 31.  

Članak 55., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Na prostoru unutar granica građevinskog 

područja ne može se graditi ako zemljište 

nije komunalno opremljeno na 

minimalnoj razini. 

(2) Minimalna razina komunalne 

opremljenosti za građevnu česticu u 

građevinskim područjima je sljedeća: 

            - da postoji mogućnost priključenja 

građevne čestice, odnosno građevine na 

prometnu površinu sukladno članku 

168.-175. Odredbi ove Odluke ili da je 

izdana građevinska dozvola za građenje 

prometne površine, 

            - da postoji mogućnost priključenja 

građevine na javni sustav odvodnje 

otpadnih voda ili sukladno članku 210.-

217. Odredbi ove Odluke riješen sustav 

odvodnje otpadnih voda, 

            - da postoji mogućnost priključenja 

građevine na niskonaponsku električnu 

mrežu ili da ima autonomni sustav 

opskrbom električnom energijom, ako se 

radi o građevini u kojoj je projektirano 

korištenje iste. 

 

(3) Osiguranje minimalne razine komunalne 

opremljenosti prema stavku 2. ovog 

članka nije obvezno za građevine koje za 

svoju funkciju ne trebaju: kolni prilaz, 

priključak na sustav odvodnje otpadnih 

voda, niskonaponsku električnu mrežu i 

parkirališna mjesta.''. 

Članak 32.  

U članku 56., u stavku 1., riječi: ''stalnog 

stanovanja'', brišu se. 

 

Članak 33.  

Članak 58., mijenja se i glasi: 

 

''(1) U građevinskom području naselja 

utvrđuju se sljedeće najmanje veličine i 

najveći koeficijenti izgrađenosti 

građevnih čestica za obiteljsku stambenu 

gradnju: 

NAJMANJA VELIČINA I NAJVEČI 

KOEFICIJENT IZGRAĐENOSTI 

GRAĐEVNIH ČESTICA ZA OBITELJSKE 

STAMBENE GRAĐEVINE 

 

NAČIN 

GRADNJE 

NAJMANJA 

VELIČINA 

GRAĐEVN

E ČESTICE 

(m²) 

NAJVEĆI 

KOEFICIJENT 

IZGRAĐENOST

I 

(kig) 

a) Samostojeći 300 0,4 

b) 

Poluprislonjeni 

250 0,5 

c) Prislonjeni 200 0,6 

 

(2) Maksimalni koeficijent iskorištenosti (kis) 

građevne čestice obiteljske stambene 

građevine ovisno o načinu gradnje iznosi: 

- za samostojeći način gradnje 1,6 

- za poluprislonjeni način gradnje 

2,0 

- za prislonjeni način gradnje 2,4.''. 

 

Članak 34.  

Članak 59., mijenja se i glasi: 

 

''Iznimno od članka 58. Odredbi ove Odluke, 

veličina građevne čestice, koeficijent izgrađenosti 

(kig) i koeficijent iskorištenosti (kis) mogu se 

utvrditi i drugačije u sljedećim slučajevima: 
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- kada se postojeća građevina 

nadograđuje ili joj se mijenja 

namjena koeficijent izgrađenosti 

(kig) građevne čestice može biti i 

veći, ali ne veći od 0,75; a 

koeficijent iskorištenosti (kis) 

građevne čestice može biti i veći 

ali ne veći od 3,0 i ako je 

postojeća građevna čestica manje 

veličine od propisane u članku 

58. Odredbi ove Odluke, 

- kod zamjene postojeće obiteljske 

stambene građevine novom, nova 

se građevina može graditi na 

postojećoj građevnoj čestici 

manje veličine od propisane u 

članku 58. Odredbi ove Odluke, 

a koeficijent izgrađenosti (kig) 

građevne čestice i koeficijent 

iskorištenosti (kis) građevne 

čestice može biti veći, ali ne veći 

od postojećeg, 

- postojeća građevina može se 

dograđivati i ako je postojeća 

građevna čestica manje veličine 

od propisane u članku 58. 

Odredbi ove Odluke; a najveći 

koeficijent izgrađenosti (kig) 

građevne čestice i koeficijent 

iskorištenosti (kis) građevne 

čestice definiran je u članku 58. 

Odredbi ove Odluke, 

- za uglovne građevne čestice čija 

površina je manja od 260,00 m2; 

na kojima se gradi građevina na 

prislonjeni način gradnje, 

koeficijent izgrađenosti (kig) 

građevne čestice može biti i veći, 

ali ne veći od 0,75; a koeficijent 

iskorištenosti (kis) građevne 

čestice može biti i veći ali ne 

veći od 3,0; 

- kada je to uvjetovano uvjetima 

zaštite kulturnih dobara.''. 

 

Članak 35.  

Članak 66., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Koeficijent izgrađenosti građevne čestice 

(kig) za višestambenu izgradnju iznosi 

najviše: 

- 1,0 ako su pomoćni sadržaji u 

sklopu građevine i ako su najmanje 

dvije granice građevne čestice 

istovremeno i regulacijske linije, 

- 0,50 u ostalim slučajevima. 

(2) Na građevnoj čestici višestambene 

građevine na kojoj je maksimalni 

koeficijent izgrađenosti (kig) 1,0; 

maksimalni koeficijent iskorištenosti (kis) 

iznosi 5,0. Na građevnoj čestici 

višestambene građevine na kojoj je 

maksimalni koeficijent izgrađenosti (kig) 

0,50; maksimalni koeficijent 

iskorištenosti (kis) iznosi 2,5.''. 

 

Članak 36.  

Članak 68., briše se. 

 

Članak 37.  

U članku 74., u stavku 3., riječ: ''parcele'', 

zamjenjuje se riječima: ''građevne čestice''. 

 

Članak 38.  

Članak 75., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Najveći koeficijent izgrađenosti (kig) 

zasebne građevne čestice za građevine 

javne i društvene namjene iznosi: 

- 1,0 ako su najmanje dvije granice 

građevne čestice istovremeno i 

regulacijski pravci (ne odnosi se na 

predškolske i obrazovne građevine) 

- 0,50 u ostalim slučajevima. 

(2) Sportsko-rekreacijski tereni i igrališta kao 

i manipulativne površine ne računaju se u 

izračun koeficijenta izgrađenosti (kig) 

zasebne građevne čestice javne i 

društvene namjene. 

(3) Iznimno, od alineje 2., stavka 1., ovog 

članka, (kig) zasebne građevne čestice za 

građevine javne i društvene namjene 

može biti i veći, ali ne veći od 0,70, ako 

se gradi unutar izgrađenog dijela 

građevinskog područja naselja.''. 

 

Članak 39.  

U članku 77., riječi. ''članku 67.-68.'', zamjenjuju se 

riječima: ''članku 67.''. 

 

Članak 40.  

U članku 79., stavak 1., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Građevine gospodarskih djelatnosti su 

proizvodne, poslovne, ugostiteljsko-

turističke i poljoprivredne građevine i 

skladišta.''. 

Iza stavka 5., dodaje se novi stavak 6., koji glasi: 

''(6) Skladišta su građevine ili prostor u 

sastavu građevine druge namjene u 

kojima se skladišti roba.''. 
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Dosadašnji stavak 6., postaje stavak 7. 

 

Članak 41.  

Iza članka 79., podnaslov mijenja se i glasi: 

 

''2.2.5.1. Uvjeti gradnje građevina proizvodnih, 

poslovnih i ugostiteljsko-turističkih 

djelatnosti i skladišta''. 

 

Članak 42.  

Članak 80., mijenja se i glasi: 

 

''(1) U građevinskim područjima mogu se 

graditi sljedeće građevine  proizvodnih, 

poslovnih i ugostiteljsko-turističkih 

djelatnosti  i skladišta ( u daljnjem tekstu : 

PPUT djelatnosti): 

DETALJNA NAMJENA GRAĐEVINA 

PPUT DJELATNOSTI U 

GRAĐEVINSKOM PODRUČJU 

GRAĐEVINSKO 

PODRUČJE 

NA ZASEBNOJ 

GRAĐEVNOJ ČESTICI 

KAO PRATEĆA GRAĐEVINA NA GRAĐEVNOJ 

ČESTICI GRAĐEVINE DRUGE NAMJENE 

NAMJENA OSNOVNE GRAĐEVINE NA GRAĐEVNOJ 

ČESTICI 

OBITELJSKO 

STANOVANJE 
ŠPORT I REKREACIJA 

NASELJA  - sve PPUT djelatnosti 

- tihe i čiste djelatnosti,  

- sve vrste radionica za 

popravak i servisiranje 

vozila , 

- sve vrste radionica za 

obradu metala i drveta, 

- praonice vozila, 

- sve ugostiteljsko-turističke 

djelatnosti  

- skladišta  

- ugostiteljsko-turističke, 

- poslovne 

GOSPODARSK

A ZONA 
- sve PPUT djelatnosti -  

- ugostiteljsko-turističke, 

- poslovne 

 

(2) Na građevnim česticama za gradnju 

višestambene građevine, građevine javnih 

i društvenih djelatnosti ne mogu se graditi 

zasebne građevine PPUT djelatnosti.''. 

Članak 43.  

U članku 83., alineja 13., mijenja se i glasi: 

 

''- skladišta preko 100 m² građevinske bruto 

površine, koja se grade kao samostalne 

građevine ili u sklopu građevine druge 

namjene,''. 

 

Članak 44.  

Članak 84., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Za gradnju građevina PPUT djelatnosti 

utvrđuju se sljedeći uvjeti: 

 

LOKACIJA DOZVOLJENA DJELATNOST 

UVJETI KORIŠTENJA 

GRAĐEVNE ČESTICE I UVJETI 

GRADNJE GRAĐEVINA 

 

NA GRAĐEVNOJ ČESTICI 

OBITELJSKE STAMBENE 

GRAĐEVINE 

- tihe i čiste djelatnosti, 

- sljedeće djelatnosti s 

potencijalno nepovoljnim 

utjecajem na okoliš: 

• sve vrste radionica za 

popravak i servisiranje 

vozila 

• sve vrste radionica za 

obradu metala i drveta 

• praonice vozila 

• ugostiteljski objekti 

tipa noćni bar, noćni 

- max. građevinska bruto 

površina zasebne građevine 

PPUT djelatnosti je 250,0m², 

- građevinska bruto površina za 

sve PPUT djelatnosti na 

građevnoj čestici obiteljskog 

stanovanja ne može biti veća od 

građevinske bruto površine za 

stanovanje, ako je građevinska 

bruto površina PPUT djelatnosti 

veća od građevinske bruto 

površine za stanovanje čestica 
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klub, disko bar i disko 

klub 

 

- za djelatnosti iz 2. alineje 

buka u vanjskom prostoru 

ima dopuštenu razinu od 45 

dB danju i 35 dB noću. 

se smatra česticom PPUT 

djelatnosti,  

- max. ukupna visina građevine 

je 7,0m,   

- na dubini većoj od 20,0m od 

regulacijske linije ukupna 

visina građevine na dvorišnoj 

međi može iznositi na toj međi 

max. 4,5m od kote terena, 

neposredno uz među. Ukupna 

visina građevine odnosno dijela 

građevine može se povećavati 

udaljavanjem od međe s tim da 

max. ukupna visina građevine 

odnosno dijela građevine može 

iznositi 4,5m + 1/2 udaljenosti 

od dvorišne međe.  

- građevine za PPUT djelatnosti s 

potencijalno nepovoljnim 

utjecajem na okoliš moraju biti 

udaljene min. 10,0m od 

regulacijske linije ulice, trga, 

parka, dječjeg igrališta i sl. i 

min. 3,0m od svih dvorišnih 

međa. 

 

NA GRAĐEVNOJ ČESTICI PPUT 

DJELATNOSTI KOJA GRANIČI S 

IZGRAĐENOM GRAĐEVNOM 

ČESTICOM STAMBENE, TE 

JAVNE I DRUŠTVENE 

NAMJENE KOJA JE ZAKONITO 

IZGRAĐENA ILI JE IZGRADNJA 

ZAPOČETA (MINIMALNO 

ZIDOVA PRIZEMLJA) NA 

TEMELJU GRAĐEVNE 

DOZVOLE 

 

- tihe i čiste djelatnosti, 

- sljedeće djelatnosti s 

potencijalno nepovoljnim 

utjecajem na okoliš: 

• sve vrste radionica za 

popravak i servisiranje 

vozila 

• sve vrste radionica za 

obradu metala i drveta 

• praonice vozila 

• ugostiteljski objekti 

tipa noćni bar, noćni 

klub, disko bar i disko 

klub 

- za djelatnosti iz 2. alineje 

buka u vanjskom prostoru 

ima dopuštenu razinu od 45 

dB danju i 35 dB noću. 

- najveći koeficijent izgrađenosti 

građevne čestice je 0,6, 

- max. ukupna visina građevine 

je 10,0m, 

- građevine za PPUT djelatnosti s 

potencijalno nepovoljnim 

utjecajem na okoliš moraju biti 

udaljene min. 10,0m od 

regulacijske linije ulice, trga, 

parka, dječjeg igrališta i sl. i 

min. 3,0m od svih dvorišnih 

međa, 

- sve građevine za proizvodne      

djelatnosti moraju biti udaljene 

min. 3,0m od svih dvorišnih 

međa. 

- Iznimno, građevine koje se 

grade u rubnim dijelovima 

naselja, mogu se graditi na 

dvorišnoj međi, ako je ona 

istovremeno i granica 

građevinskog područja. 

NA GRAĐEVNOJ ČESTICI PPUT 

DJELATNOSTI 

- građevine za sve PPUT 

djelatnosti  

- najveći koeficijent izgrađenosti  

0,7 

- max. ukupna visina građevine 

je 18 m (iznimno ukupna visina 

građevine može biti i veća od 

18 m kada je to nužno radi 

odvijanja proizvodno-

tehnološkog procesa). 

 

(2) Maksimalna ukupna visina građevine 

PPUT djelatnosti može biti i veća od 

propisane u tablici, kada je to nužno zbog 

djelatnosti koja se u građevini odvija. 

 

(3) Legalne postojeće građevine PPUT 

djelatnosti (dovršene i nedovršene) koje 

se rekonstruiraju mogu zadržati postojeće 

udaljenosti od dvorišnih međa i 

17

"Službeni glasnik Općine Vuka", broj 02/22



 

regulacijske linije i ako su te udaljenosti 

manje od navedenih u ovo članku i 

člancima 30. i 31. Odredbi ove Odluke, te 

mogu zadržati i postojeći koeficijent 

izgrađenosti i ako je veći od dozvoljenog 

ovim odredbama.''. 

Članak 45.  

Članak 85., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Na građevnoj čestici građevina PPUT 

djelatnosti mogu se graditi sljedeće 

građevine: 

- proizvodne, poslovne, 

ugostiteljsko-turističke i skladišne 

građevine, 

- prometne i infrastrukturne 

građevine, 

- športske i rekreacijske građevine za 

potrebe radnika, 

- jedna obiteljska stambena 

građevina. 

 

(2) Iznimno, ako za to postoji potreba i 

prostorne mogućnosti, osim građevina iz 

prethodnog stavka mogu se graditi i 

građevine javnih i društvenih djelatnosti 

za potrebe radnika.  

(3) Građevnom česticom PPUT djelatnosti 

smatra se građevna čestica kod koje 

građevinska bruto izgrađena površina 

PPUT djelatnosti čini min. 50% ukupne 

građevinske bruto izgrađene površine svih 

građevina na građevnoj čestici.''. 

 

Članak 46.  

U članku 86., riječi: ''stalnog stanovanja'', brišu se. 

 

Članak 47.  

U članku 88., u stavku 1., broj: ''0,5'', zamjenjuje se 

brojem: ''1,0''. 

 

Članak 48.  

U članku 89., u stavku 2., broj: ''0,3'', zamjenjuje se 

brojem: ''0,5''. 

 

Članak 49.  

U članku 90., iza stavka 4., dodaje se novi stavak 

5., koji glasi: 

 

''(5) Iznimno, kod rekonstrukcije postojećih 

građevina udaljenosti mogu biti i manje, 

ali ne manje od zatečenih.''. 

 

Članak 50.  

Članak 91., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Najmanja udaljenost građevina za 

smještaj poljoprivrednih proizvoda i 

mehanizacije koji se grade na zasebnoj 

građevnoj čestici je min. 20,0 m od 

regulacijske linije ulice, trga, parka, 

dječjeg igrališta i sl. te min. 1,0m od 

dvorišne međe. 

(2) Kod uglovnih građevnih čestica 

udaljenost od regulacijske linije građevina 

iz stavka 1. ovoga članka odnosi se na 

kraće regulacijske linije, a od duže 

regulacijske linije građevine moraju biti 

udaljene min. 5,0m. 

(3) Iznimno, kod rekonstrukcije postojećih 

građevina udaljenosti mogu biti i manje, 

ali ne manje od zatečenih.''. 

 

Članak 51.  

U članku 92., iza stavka 1., dodaje se novi stavak 

2., koji glasi: 

 

''(2) Iznimno kod rekonstrukcije postojećih 

građevina udaljenosti mogu biti i manje, 

ali ne manje od zatečenih.''. 

Članak 52.  

U članku 94., u stavku 1., riječi. ''stalnog 

stanovanja'', brišu se. 

 

Članak 53.  

U članku 100., stavak 1., mijenja se i glasi: 

''(1) U ovome Planu utvrđuje se mreža 

športskih građevina na području Općine, 

sukladno posebnom propisu. Mrežu 

športskih građevina čine sljedeće 

postojeće i planirane športske građevine: 

MREŽA ŠPORTSKIH 

GRAĐEVINA 

GRAĐEV

INE 

BROJ 

POSTOJE

ĆIH 

JEDINIC

A 

BROJ 

PLANIRA

NIH 

JEDINIC

A 

UKUP

NI 

BROJ 

JEDINI

CA 

Nogomet 1 0 1 

Mali 

nogomet, 

tenis, 

rukomet, 

odbojka, 

košarka 

4 1 5 

''. 

Članak 54.  

U članku 102., stavak 1., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Športske građevine se grade u 

građevinskim područjima naselja, a za 
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razmještaj građevina daju se sljedeće 

smjernice: 

RAZMJEŠTAJ ŠPORTSKIH GRAĐEVINA 

Naselje Nogomet 

Mali nogomet, 

rukomet, 

odbojka, košarka 

Općinsko 

središte- Vuka 
1 3 

Ostala naselja 0 1 

UKUPNO: 1 4 

''. 

Članak 55.  

U članku 103., iza stavka 1., dodaje se novi stavak 

2., koji glasi: 

 

''(2) U izračunu koeficijenta izgrađenosti (kig) 

građevne čestice športsko-rekreacijske 

namjene ne računaju se vanjski športsko-

rekreacijski tereni igrališta te 

manipulativne površine.''. 

Članak 56.  

U članku 107., stavak 3., mijenja se i glasi: 

 

''(3) Iznimno, odredbe stavka 1. i 2. ovog 

članka ne odnose se na gradnju garaža i 

nadstrešnica.''. 

Članak 57.  

Članak 109., mijenja se i glasi: 

 

''Najveća etažna visina pomoćne građevine može 

biti podrum, prizemlje i potkrovlje.''. 

 

Članak 58.  

U članku 112., u stavku 2. riječi: ''Po+P+1+Pk'', 

zamjenjuju se riječima: ''Po+P+K+Pk''. 

 

 

Članak 59.  

Podnaslov: ''2.2.9.'', ispred članka 114., mijenja se i 

glasi: ''2.2.9. Uvjeti gradnje građevina koja se grade 

na površinama javne namjene''. 

 

Članak 60.  

U članku 114., u stavku 1., riječi: ''javnim 

površinama'', zamjenjuju se riječima: ''površinama 

javne namjene''. 

Članak 61.  

U članku 115., u stavku 1., riječi: ''javnim 

površinama'', zamjenjuju se riječima: ''površinama 

javne namjene''. 

 

Članak 62.  

U članku 117., u stavku 2., riječi: ''bruto izgrađenoj 

površini'', zamjenjuje se riječima: ''građevinskoj 

bruto površini''. 

Članak 63.  

Podnaslov: ''2.3.'', ispred članka 123., mijenja se i 

glasi: ''2.3. IZGRAĐENE STRUKTURE IZVAN 

NASELJA''. 

 

Članak 64.  

U članku 125., u stavku 3., riječi. ''Po+P+2'', 

zamjenjuju se riječima: ''Po+P+2K+Pk''. 

 

Članak 65.  

Podnaslov: ''2.3.2.'', ispred članka 127., mijenja se i 

glasi: ''2.3.2. Uvjeti gradnje izvan građevinskog 

područja.''. 

Članak 66.  

Članak 127., mijenja se i glasi: 

 

''Izvan građevinskog područja mogu se graditi 

sljedeće građevine: 

a) Na poljoprivrednom zemljištu 

- građevine infrastrukture (prometne, 

energetske, vodnogospodarske, 

komunalne, postrojenja za proizvodnju 

električne i/ili toplinske energije koja 

kao resurs koriste alternativne odnosno 

obnovljive izvore energije, itd.), 

- građevine obrane, 

- građevine za istraživanje i eksploataciju 

mineralnih sirovina te građevine u 

funkciji obrade mineralnih sirovina 

unutar određenih eksploatacijskih polja. 

Istraživanje ugljikovodika i 

geotermalne vode može se planirati na 

svim prostorima na kojima za to u 

prostornim planovima ne postoje 

zapreke (ne mogu se graditi na osobito 

vrijednom poljoprivrednom tlu, izuzev 

za energetske mineralne sirovine), 

- gospodarski kompleksi i građevine u 

funkciji poljoprivrede, te u njihovom 

sklopu građevina za pružanje 

ugostiteljskih usluga i rekreacije, 

- obiteljske stambene građevine 

(sukladno odredbama ove Odluke), 

- te rekonstruirati postojeće građevine u 

skladu sa Zakonom i ovim Odredbama. 

b) U šumama i na  ostalom šumskom zemljištu 

isključivo osnovne namjene 

- građevine infrastrukture, 

- građevine namijenjene za gospodarenje 

u šumarstvu i lovstvu, 

- građevine obrane, 

- građevine za istraživanje i eksploataciju 

mineralnih sirovina te građevine u 

funkciji obrade mineralnih sirovina 

unutar određenih eksploatacijskih polja 

, 

- rekreacijske građevine sukladno 

posebnom propisu i Zakonu. 

c) Na ostalom poljoprivrednom tlu, šumama i 

šumskom zemljištu 
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- građevine koje se mogu graditi na 

poljoprivrednom i šumskom zemljištu, 

prema alinejama a) i b). 

d) Na vodama i unutar vodnog dobra 

- vodne građevine, 

- građevine infrastrukture (prometne, 

energetske, komunalne itd.), 

- rekreacijske građevine sukladno 

posebnom propisu i Zakonu. 

 

e) Sve ostale građevine sukladno zakonu koji 

regulira prostorno planiranje smještaju se u 

prostor gdje za njihovu gradnju postoje 

prostorni uvjeti.''. 

 

Članak 67.  

Članak 128., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Katastarska čestica na kojoj se grade 

građevine izvan građevinskog područja 

mora imati pristup s prometne površine. 

(2) Pod prometnom površinom iz stavka 1. 

ovoga članka podrazumijevaju se 

postojeće ceste i poljski putovi širine min 

3,0 m, ako zadovoljavaju potrebe 

vatrogasnog pristupa i prometne uvjete 

utvrđene sukladno posebnom propisu i to 

u cijeloj dužini do priključka na javnu 

cestu.''. 

Članak 68.  

U članku 129., u stavku 1., riječi: ''van'', zamjenjuju 

se riječima: ''izvan''. 

 

Članak 69.  

Podnaslov: ''2.3.2.1.'', ispred članka 130., mijenja se 

i glasi: ''2.3.2.1. Stambene građevine izvan 

građevinskog područja''. 

Članak 70.  

Članak 130., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Izvan građevinskog područja mogu se 

graditi samo stambene građevine 

obiteljskog načina gradnje za vlastite 

potrebe, na obiteljskom poljoprivrednom 

gospodarstvu, prema uvjetima iz zakona 

koji regulira prostorno uređenje. 

(2) Na obiteljskom poljoprivrednom 

gospodarstvu dozvoljena je gradnja samo 

jedne obiteljske stambene građevine. 

(3) Stambena građevina ne može se graditi 

van građevinskog područja ako prije toga 

nisu izgrađene građevine namijenjene za 

poljoprivrednu djelatnost.''. 

Članak 71.  

U članku 131., riječi: ''stalnog stanovanja'', brišu se. 

 

Članak 72.  

Članak 132., mijenja se i glasi: 

 

''Građevinska bruto površina stambene građevine 

koja se gradi izvan građevinskog područja može 

biti max. 20% od površine  izgrađenih zatvorenih 

gospodarskih građevina.''. 

 

Članak 73.  

U članku 133., riječ: ''van'', zamjenjuje se riječju: 

''izvan''. 

 

Članak 74.  

Podnaslov: ''2.3.2.2.'', ispred članka 134., mijenja se 

i glasi: ''2.3.2.2. Gospodarske građevine izvan 

građevinskog područja''. 

 

Članak 75.  

U članku 135., riječ: ''van'', zamjenjuje se riječju: 

''izvan''. 

 

Članak 76.  

U članku 136., u stavku 2., alineje 2. i 3., mijenjaju 

se i glase: 

 

''- građevine u funkciji uzgoja voća na posjedu 

minimalne veličine 3 ha, 

  - građevine u funkciji uzgoja povrća na posjedu 

minimalne veličine 1 ha,''. 

 

Stavci 3. do 9., zamjenjuju se stavcima 3. do 12., 

koji glase: 

 

''(3) Minimalne veličine posjeda na kojima se 

obavlja više od jedne vrste biljne 

proizvodnje jednaka je minimalnoj 

površini pretežite kulture, a na kojima se 

bilinogojstvo kombinira sa stočarstvom je 

3ha, bez obzira na intenzitet pojedine 

proizvodnje (biljne ili stočarske). 

(4) Posjedom iz stavka 1. ovog članka smatra 

se zemljište koje je u površini od min. 

60% u vlasništvu investitora, a preostali 

dio može biti zemljište u zakupu. 

(5) Posjed može činiti više katastarskih 

čestica koje nisu međusobno povezana na 

više lokacija na području Općine Vuka 

(najmanje 50% posjeda treba biti na 

području Općine Vuka). 

(6) Poljoprivredna gospodarstva za obavljanje 

intenzivne poljoprivredne proizvodnje, te 

građevine u funkciji biljne proizvodnje u 

kojima se skladište veće količine opasnih 

tvari definiranih posebnim propisom ne 

mogu se graditi u poplavnom području. 

(7) Minimalna udaljenost gospodarskih 

građevina za obavljanje intenzivne 

poljoprivredne proizvodnje iz stavka 2. 

ovog članka, od ruba zemljišnog pojasa 
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razvrstane ceste izražene u metrima 

iznosi: 

 

Autocesta Državna Županijska Lokalna 

100,0 m 100,0 m 50,0 m 30,0 m 

 

(8) Udaljenost gospodarskih građevina od 

ruba nerazvrstane ceste iznosi 15,0 m. 

(9) Udaljenosti propisane ovim člankom ne 

odnose se na zahvate na postojećim 

gospodarskim kompleksima i 

građevinama, čak niti kada im se poveća 

kapacitet. Prilikom takvih zahvata ne 

mogu se smanjivati zatečene udaljenosti. 

(10) Građevine za obavljanje intezivne 

poljoprivredne proizvodnje iz stavka 2., 

ovog članka mogu se graditi na granici 

građevinskog područja naselja ili udaljiti 

se od nje ovisno o potrebama proizvodnje 

i prostornim uvjetima. 

(11) Rekonstrukcija postojećih građevina iz 

stavka 1. ovog članka, izgrađenih protivno 

planu, moguća je u svrhu održavanja, 

modernizacije, poboljšavanja standarda, 

zaštite okoliša, energetske učinkovitosti, 

usklađivanja s prostornim planom, te 

priključivanja na infrastrukturu. 

(12) Etažna visina građevina za intezivnu 

poljoprivrednu proizvodnju i pratećih 

sadržaja može biti maksimalno podrum ili 

suteren i dvije nadzemne etaže, a 

maksimalna ukupna visina je 12,5 m (ne 

odnosi se na silose i dimnjake). Iznimno 

maksimalna ukupna visina može biti i 

veća kada to zahtijeva tehnološki proces.''. 

Članak 77.  

U članku 138., riječ: ''van'', zamjenjuje se riječju: 

''izvan''. 

 

Članak 78.  

U članku 139., u stavku 5., broj: ''30,0, zamjenjuje 

se brojem: ''15,0''. 

 

Iza stavka 5., dodaje se novi stavak 6., koji glasi: 

 

''(6) Rekonstrukcija postojećih građevina iz 

stavka 1. ovog članka, izgrađenih protivno 

planu, moguća je u svrhu održavanja, 

modernizacije, poboljšavanja standarda, 

zaštite okoliša, energetske učinkovitosti, 

usklađivanja s prostornim planom, te 

priključivanja na infrastrukturu.''. 

Članak 79.  

Članak 140., mijenja se i glasi: 

 

''Građevine za intenzivni uzgoj životinja ne mogu 

se graditi na zaštićenim područjima prirode i na 

području vodozaštitnih zona ukoliko to nije 

dozvoljeno posebnim propisom odnosno Odlukom 

o zonama sanitarne zaštite izvorišta, a treba ih 

izbjegavati na području vrijednih dijelova 

prirode.''. 

Članak 80.  

U članku 141., u stavku 1., iza riječi: ''građevinskog 

područja'', dodaje se riječ: ''naselja''. 

 

Članak 81.  

U članku 142., u stavku 2., riječi: ''ove točke'', 

zamjenjuju se riječima: ''ovog članka''. 

 

Iza stavka 2., dodaju se novi stavci 3.,4. i 5. koji 

glase: 

 

''(3) Udaljenosti propisane u stavku 1. ovog 

članka odnose se isključivo na građevine s 

potencijalnim izvorom zagađenja, 

pojedinačne ili građevine unutar 

kompleksa. 

(4) Udaljenosti propisane u stavku 1. ovog 

članka ne odnose se na zahvate na 

postojećim građevinama ili kompleksima 

čak niti kada oni podrazumijevaju 

povećanje kapaciteta. Prilikom takvih 

zahvata ne mogu se smanjivati zatečene 

udaljenosti. 

(5) Rekonstrukcija postojećih građevina iz 

ovog članka izgrađenih protivno planu, 

moguća je u svrhu održavanja, 

modernizacije, poboljšavanja standarda, 

zaštite okoliša, energetske učinkovitosti, 

usklađivanja s prostornim planom, te 

priključivanja na infrastrukturu.''. 

Članak 82.  

U članku 143., u stavku 2., riječi: ''bruto 

građevinske površine'', zamjenjuju se riječima: 

''građevinske bruto površine''. 

Članak 83.  

Članak 146., mijenja se i glasi: 

 

''U sklopu poljoprivrednog gospodarstva za 

obavljanje intezivne poljoprivredne proizvodnje 

moguća je gradnja građevina za pružanje 

ugostiteljskih usluga čija građevinska (bruto) 

površina može iznositi maksimalno 35% 

građevinske (bruto) površine gospodarskih 

građevina. Iznimno, kada je građevinska (bruto) 

površina gospodarskih građevina manja od 1.000 

m², građevinska (bruto) površina građevina za 

pružanje ugostiteljskih usluga može biti do 350 

m².''. 

Članak 84.  

Članak 147., mijenja se i glasi: 

 

21

"Službeni glasnik Općine Vuka", broj 02/22



 

''Maksimalna etažna visina građevina za pružanje 

ugostiteljskih usluga u sklopu poljoprivrednog 

gospodarstva je Po ili S+P+K+Pk.''. 

 

Članak 85.  

U članku 147b., u stavku 2., broj: ''25000'', 

zamjenjuje se brojem: ''2500''. 

 

Članak 86.  

Članak 147e., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Spremište alata, oruđa i strojeva može se 

graditi samo na poljoprivrednim 

površinama iz članka 147a., ovih Odredbi. 

(2) Spremište alata, oruđa i strojeva može biti 

samo prizemnica bez potkrovlja i bez 

podruma građevinske (bruto) površine do 

12 m², a može se povećati za 3 m² na 

svakih daljnjih započetih 500 m² 

poljoprivrednih površina pod kulturom. 

Ukupna visina spremišta alata, oruđa i 

strojeva je najviše 5,0 m. 

(3) Izgradnja spremišta alata, oruđa i strojeva 

mora biti u skladu s autohtonim načinom 

gradnje uz primjenu tradicijskog 

oblikovanja i uobičajenih materijala s 

naglaskom na očuvanje tradicijske slike 

krajobraza. Spremišta alata, oruđa i 

strojeva mora imati dvostrešni kosi krov s 

tradicijskim pokrovom. 

(4) Spremište alata, oruđa i strojeva mora biti 

na najmanje upadljivom mjestu, visokim 

zelenilom zaklonjeno od pogleda s javne 

prometne površine ili iz naselja.''. 

 

Članak 87.  

U članku 147f., iza stavka 3., dodaje se novi stavak 

4., koji glasi: 

 

''(4) Pri gradnji nadstrešnice nije dozvoljena 

upotreba gotovih betonskih elemenata, 

salonita i lima.''. 

 

Dosadašnji stavak 4., postaje stavak 5. 

 

Članak 88.  

Članak 147g., mijenja se i glasi 

 

''(1) Na poljoprivrednim površinama mogu se 

graditi plastenici i staklenici, u funkciji 

uzgoja povrća, voća, cvijeća i sl. na način 

da nisu: na vizualno istaknutim 

pozicijama, na područjima zaštićenih 

dijelova prirode, na područjima vrijednih 

dijelova prirode i na osobito vrijednom 

obradivom tlu (P1). 

(2) Na vrijednom obradivom tlu (P2) moguće 

je podizati plastenike i staklenike samo 

ako kao osnovni resurs koriste isključivo 

to tlo. Potrebno je ovu vrstu građevina 

vizualno odvojiti od javne prometne 

površine i naselja sadnjom visokog 

zelenila. 

(3) Maksimalna ukupna visina plastenika i 

staklenika iznosi 12,0 m.''. 

Članak 89.  

Podnaslov: ''2.3.2.3.'', ispred članka 148., mijenja se 

i glasi: ''2.3.2.3. Rekreacijske građevine izvan 

građevinskog područja''. 

Članak 90.  

Članak 148., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Izvan građevinskog područja mogu se 

graditi sportsko-rekreacijska igrališta na 

otvorenom s pratećim zgradama, trim 

staze i sl. sukladno ovim Odredbama. 

 

(2) Dopuštena visina građevina je prizemlje i 

potkrovlje, s visinom vijenca do 5,0 metra 

i nagibom krovišta do 30º.''. 

Članak 91.  

Podnaslov: ''2.3.2.5., ispred članka 151., mijenja se 

i glasi: ''2.3.2.5. Pomoćne građevine izvan 

građevinskog područja''. 

Članak 92.  

U članku 151., u stavku 1., riječ: ''van'', zamjenjuje 

se riječju: ''izvan''. 

 

Članak 93.  

U članku 153., riječi: ''van'', zamjenjuje se riječju: 

''izvan''. 

 

Članak 94.  

U članku 154., u stavku 1., riječ: ''van'', zamjenjuje 

se riječju: ''izvan''. 

 

Članak 95.  

Podnaslov. ''2.3.2.8., ispred članka 156., mijenja se 

i glasi. ''2.3.2.8. Ostale građevine izvan granica 

građevinskog područja''. 

 

Članak 96.  

U članku 156., riječ: ''van'', zamjenjuje se riječju: 

''izvan'', te riječ: ''bruto'', zamjenjuje se riječju: 

''tlorisne''. 

 

Članak 97.  

U članku 157., alineje 6. i 7., mijenjaju se i glase: 

 

''- promet, elektroničke komunikacije i 

skladištenje, 

  - proizvodnja i opskrba strujom, plinom i 

vodom,''. 
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Članak 98.  

U članku 158., stavak 1., mijenja se i glasi: 

 

''(1) U građevinskom području naselja 

građevine gospodarskih djelatnosti mogu 

se graditi na građevnoj čestici građevina 

drugih namjena i na zasebnoj građevnoj 

čestici.''. 

Članak 99.  

Članak 160., mijenja se i glasi: 

 

''Površine izvan granica građevinskog područja 

naselja i ostalih građevinskih područja namjenjuju 

se djelatnostima poljoprivrede, šumarstva, lovstva, 

ribarstva, seoskog turizma, prometu, elektroničkim 

komunikacijama i opskrbi strujom, plinom i 

vodom, te odvodnji voda, sukladno odredbama ove 

Odluke i posebnim propisima.''. 

 

Članak 100.  
U članku 166., u stavku 1., riječi: ''javne površine'', 

zamjenjuju se riječima: ''površine javne namjene''. 

 

U stavku 2., u alineji 2., riječi: ''van'', zamjenjuje se 

riječju; ''izvan''. 

Članak 101.  
U članku 169., riječi:''građevinskoj parceli'', 

zamjenjuje se riječima: ''građevnoj čestici''. 

 

Članak 102.  
U članku 175., iza stavka 3. dodaje se novi stavak 

4., koji glasi: 

 

''(4) Na mjestima priključenja nerazvrstanih 

cesta i poljskih putova na razvrstane ceste 

sa suvremenim kolnikom potrebno je 

izvesti otresišta u dužini minimalno 50,0 

m i širini minimalno 3,0 m.''. 

Članak 103.  
U članku 176., riječi: ''bruto izgrađene površine'', 

zamjenjuju se riječima: ''građevinske bruto 

površine''. 

Članak 104.  
Članak 183., mijenja se i glasi: 

 

''Planirana je rekonstrukcija i modernizacija 

željezničke pruge za međunarodni promet M302 

Osijek-Đakovo-Strizivojna-Vrpolje.''. 

 

Članak 105.  
U članku 184., iza stavka 1., dodaje se novi stavak 

2., koji glasi: 

 

"(2) Za izgradnju građevina, postrojenja, 

uređaja i svih vrsta vodova za potrebe 

vanjskih korisnika u zaštitnom pružnom 

pojasu (pojas koji čini zemljište s obje 

strane željezničke pruge odnosno 

kolosijeka širine po 100 metara, mjereno 

vodoravno od osi krajnjeg kolosijeka, kao 

i pripadajući zračni prostor), potrebno je 

zatražiti posebne uvjete gradnje od HŽ 

infrastrukture d.o.o. u skladu s posebnim 

propisima.". 

Članak 106.  
U članku 186., u stavku 3., riječi: ''javnih površina'', 

zamjenjuju se riječima: ''površinama javne 

namjene''. 

 

Članak 107.  
U članku 195., u stavku 2., dodaje se druga rečenica 

koja glasi: 

 

''Kao prijelazno rješenje dopuštena je gradnja NN 

mreže zračnim putem.''. 

 

U stavku 3., riječi: ''javnoj površini'', zamjenjuje se 

riječima: ''površinu javne namjene''. 

 

Članak 108.  
U članku 198., riječi: ''javne površine'', zamjenjuju 

se riječima: ''površine javne namjene''. 

 

 

Iza stavka 1., dodaje se novi stavak 2., koji glasi: 

 

''(2) Nove trafostanice se planiraju kao 

samostojeće građevine.''. 

Članak 109.  
Članak 198.a, mijenja se i glasi: 

 

''(1) Na prostoru Općine Vuka se omogućava 

gradnja postrojenja za proizvodnju 

električne i/ili toplinske energije koja kao 

resurs koriste alternativne odnosno 

obnovljive izvore energije (sunčeva 

energija, toplina okoliša, toplina zemlje, 

biomasa koja ne uključuje ogrjevno drvo, 

prirodna snaga vodotoka bez hidroloških 

zahvata i sl.). 

(2) Ukoliko se iskaže interes za takvu 

gradnju, potrebno je provesti 

odgovarajuće postupke propisane 

posebnim propisom, zadovoljiti kriterije 

zaštite prostora i okoliša te ekonomske 

isplativosti. 

(3) U sklopu gospodarskog kompleksa ili uz 

građevine za obavljanje intenzivne 

poljoprivredne proizvodnje moguća je 

gradnja postrojenja za proizvodnu 

električne i/ili toplinske energije koja kao 

resurs koriste alternativne odnosno 

obnovljive izvore. 

(4) Kada se građevine iz stavka 1. ovoga 

članka grade kao građevine osnovne 

namjene na zasebnoj građevnoj čestici 
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mogu se graditi unutar granica 

građevinskih područja gospodarske 

namjene ili izvan građevinskih područja 

pod uvjetom da građevna čestica bude 

udaljena minimalno 100,0 m od granice 

građevinskog područja ostalih naselja, kao 

i minimalno 100,0 m od ruba zemljišnog 

pojasa državne ili županijske ceste, 

odnosno željeznice, ili planskog koridora 

ceste. 

(5) Solarne elektrane kao građevine osnovne 

namjene na neizgrađenoj građevnoj 

čestici mogu je graditi izvan građevinskih 

područja samo pod uvjetom ako je 

površina koju zauzimaju solarni paneli 

manja od 1,0 ha, a zemljište lošije 

kvalitete (P3-ostala obradiva tla, ili PŠ-

ostalo poljoprivredno tlo).''. 

Članak 110.  
Iza članka 198a., dodaju se tri nova članka 198b., 

198c. i 198d., koja glase: 

 

''Članak 198b. 

(1) Unutar građevinskih područja omogućava 

se gradnja postrojenja za proizvodnju 

električne i/ili toplinske energije koja kao 

resurse koriste obnovljive izvore energije. 

(2) Postrojenja za proizvodnju električne i/ili 

toplinske energije koja kao resurs koriste 

obnovljive izvore energije (osim solarne), 

unutar građevinskog područja naselja 

mogu se graditi: 

- na građevnoj čestici gospodarske 

namjene pod uvjetom da udaljenost 

postrojenja za proizvodnju električne 

i/ili toplinske energije od regulacijske 

linije iznosi minimalno 5,0 m, a od 

dvorišnih međa iznosi minimalno 1,0 

m, a minimalna površina ozelenjenih 

površina građevne čestice iznosi 20% 

površine građevne čestice. 

-  na građevnoj čestici obiteljske stambene 

građevine pod uvjetom: 

• da ima izgrađenu ili se planira 

gradnja građevine za smještaj 

životinja ako postrojenje kao jedan 

od resursa koristi organski otpad iz 

te građevine, 

• udaljenost građevine postrojenja za 

proizvodnju električne i/ili toplinske 

energije od regulacijske linije je 

minimalno 30,0 m, a od dvorišnih 

međa minimalno 1,0 m. 

Članak 198c. 

(1) Postrojenja za proizvodnju električne i/ili 

toplinske energije koja kao resurs koriste 

energiju sunca mogu se unutar 

građevinskog područja naselja graditi kao 

građevine osnovne namjene na zasebnoj 

građevnoj čestici pod sljedećim uvjetima: 

-  udaljenost solarnih kolektora 

(koji se postavljaju kao 

samostalne konstrukcije) od 

granica susjednih katastarskih 

čestica iznosi najmanje 4,0 m, 

-  najveći dopušteni koeficijent 

izgrađenosti građevne čestice 

(kig) iznosi 0,7 (koeficijent 

izgrađenosti građevne čestice 

podrazumijeva odnos izgrađene 

površine zemljišta pod svim 

građevinama uključujući tlocrtne 

projekcije solarnih kolektora i 

ukupne površine građevne 

čestice). 

(2) Postrojenja iz prethodnog stavka se mogu 

graditi na građevnim česticama 

gospodarske namjene i građevnim 

česticama obiteljske stambene građevine 

pod uvjetima: 

- udaljenost solarnih kolektora 

(koji se postavljaju kao 

samostalne konstrukcije) od 

granica susjednih čestica iznosi 

najmanje 4,0 m, 

- čestica mora biti ograđena, 

- da svojom gradnjom ne prelazi 

najveći dopušteni koeficijent 

izgrađenosti građevne čestice 

osnovne namjene. 

(3) Postavljanje solarnih kolektora i/ili 

fotonaponskih ćelija na krovove i pročelja 

zgrada nije dozvoljeno unutar zona ili 

pojedinačnih zgrada za koje je aktom o 

zaštiti istih to zabranjeno. 

Članak 198d. 

(1) Postrojenja za proizvodnju električne i/ili 

toplinske energije koja kao resurs koriste 

obnovljive izvore energije bilo koje vrste 

mogu se graditi unutar izdvojenog 

građevinskog područja izvan naselja 

Gospodarske zone Vuka pod uvjetima: 

- osigurati priključak na javnu 

prometnu površinu minimalne 

širine 5,0 m, 

- građevna čestica mora biti 

ograđena, 

- unutar građevne čestice je 

potrebno osigurati minimalno 2 

parkirališna mjesta za svaku 
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pomoćnu građevinu u funkciji 

elektrane, 

- svaka građevna čestica može biti 

priključena na infrastrukturne 

sustave u okolici (vodoopskrba, 

odvodnja, plinoopskrba, 

električna energija, 

telekomunikacije), 

- moguća etažna visina građevina 

Po+P+2k osim za specifične 

građevine kao što su silosi, 

rezervoari i sl., za koje se zbog 

posebnosti tehnološkog procesa 

ne uvjetuje etažna visina. 

 

(2) Osnovna namjena građevine na 

građevinskoj čestici je gradnja postrojenja 

iz stavka 1. ovog članka, a moguća je 

gradnja i pomoćnih građevina u funkciji 

osnovne građevine, prometnih površina, 

zelenih površina, infrastrukturnih 

građevina i sl.''. 

Članak 111.  
Članak 199., mijenja se i glasi: 

 

U ovome Planu planira se plinoopskrba svih naselja 

na području Općine i izdvojenog građevinskog 

područja izvan naselja Gospodarske zone Vuka. 

 

Članak 112.  
Članak 201., mijenja se i glasi: 

 

''Distribucijske plinovode izvan građevinskog 

područja graditi uz prometnice (u ili uz koridor) ili 

već postojeću infrastrukturnu građevinu na 

propisanoj udaljenosti.''. 

 

Članak 113.  
Članak 204., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Koridori trasa distribucijskih plinovoda 

planirani su unutar površina javne 

namjene, dvostrano po uličnim profilima. 

(2) Međusobna udaljenost plinovoda od 

ostalih instalacija iznosi minimalno 1,0 m. 

(3) Iznad plinovoda u širini 2,0 m lijevo i 

desno nije dopuštena sadnja grmolikog 

raslinja i drveća.''. 

Članak 114.  
Članak 205., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Rješenje vodoopskrbe Općine planira se 

uspostavom cjelovitog sustava 

povezivanjem na okolne vodoopskrbne 

sustave izgradnjom planiranih 

magistralnih cjevovoda, prvenstveno 

povezivanjem na sustav grada Osijeka. 

(2) Projektiranje i građenje komunalnih 

vodnih građevina javne vodoopskrbe kao i 

priključenje postojećih i budućih 

građevina unutar prostora Općine na 

komunalne vodne građevine javne 

vodoopskrbe treba izvoditi prema 

uvjetima javnog isporučitelja vodne 

usluge.'' 

Članak 115.  
Članak 207., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Na kartografskom prikazu ''2.B. Vodno 

gospodarski sustav'' prikazana je 

vodoopskrbna mreža i dijelovi sustava. 

Ovim Planom se omogućava razvoj mreže 

i gradnja cjevovoda i dijelova sustava 

sukladno planovima razvoja a bez izmjena 

ovog Plana.  

(2) Vodoopskrbni vodovi se polažu u 

površinama javne namjene. U 

građevinskom području naselja vodovi 

vodoopskrbne mreže u pravilu se polažu u 

zeleni pojas, na dubinu veću od dubine 

smrzavanja. Ukoliko zelenog pojasa nema 

ili ga iz bilo kojeg razloga nije moguće 

koristiti za polaganje vodoopskrbnog 

voda vodovi vodoopskrbe se polažu ispod 

pješačke ili biciklističke staze. 

(3) Trase te položaj vodova i ostalih dijelova 

sustava vodoopskrbe su orijentacijske i 

detaljnije se određuju/definiraju na 

sljedeći način: 

- za postojeće vodove, podacima 

nadležnog javno pravnog tijela, 

- za planirane vodove, planovima 

nižeg reda i/ili projektnom 

dokumentacijom.''. 

Članak 116.  
Članak 210., mijenja se i glasi: 

 

''U ovome Planu odvodnja otpadnih voda riješena je 

na sljedeći način: 

- Sukladno PPOBŽ, otpadne vode naselja 

Vuka u konačnom rješenju, odvode se preko 

sustava odvodnje naselja općine Čepin i 

sustava odvodnje Grada Osijeka na centralni 

uređaj za pročišćavanje lociran uz rijeku 

Dravu, 

- Alternativno rješenje, omogućeno ovim 

Planom a koje je uvjetovano mogućnošću 

prijema prijemnika, je izgradnja grupnog 

sustava odvodnje naselja Općine Vuka 

(Vuka, Hrastovac) te naselja susjednih 

općina s uređajem za pročišćavanje 
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lociranim jugoistočno od naselja Hrastovac 

te ispuštanjem pročišćenih otpadnih voda u 

vodotok Vuka. 

- Za ostala naselja općine i izdvojena 

građevinska područja, koja nije racionalno 

uključiti u veći sustav, omogućava se 

izgradnja vlastitih sustava odvodnje (pri 

čemu se pročišćavanje otpadnih voda vrši 

putem izgradnje malih uređaja s aeracijom - 

prokapnici uz rotirajuće diskove, ozračene 

aerobne zemljane lagune i biljni uređaji) kao 

fazom razvoja sustava odvodnje i 

pročišćavanja otpadnih voda.''. 

 

Članak 117.  
Članak 212., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Sustavi odvodnje mogu se graditi etapno, 

a etape realizacije moraju biti usklađene s 

krajnjim rješenjem. 

(2) Trase vodova i njihova uloga u sustavu 

odvodnje te položaj uređaja za 

pročišćavanje i ostalih dijelova sustava 

odvodnje iz kartografskog prikaza broj 

''2.B. Vodnogospodarski sustav'' su 

usmjeravajućeg značaja a detaljnije se 

definiraju planovima nižeg reda i/ili 

projektnom dokumentacijom i moguće ih 

je mijenjati u tijeku daljnje razrade uz 

uvjet da se zadrži princip rješenja 

odvodnje. 

(3) Kod odabira prijemnika neophodno je 

dokazati njegovu izdašnost vodom kroz 

cijelu godinu. 

(4) Potencijalni prijemnici za prihvat 

pročišćenih otpadnih voda su vodotoci 

(osobito vodotok Vuka) ili melioracijski 

kanali sukladno njihovim mogućnostima 

za prijem pročišćenih otpadnih voda. 

Mogućnost prijemnika za prihvat je 

potrebno utvrditi/dokazati kroz izradu 

projektne dokumentacije za izgradnju 

sustava odvodnje i pročišćavanja, a sve 

prema uvjetima javnopravnih tijela.  

(5) Oborinsku vodu u naseljima moguće je 

voditi alternativno otvorenim kanalima ili 

zatvorenim cijevnim vodovima za 

oborinsku vodu i upuštati u postojeće 

otvorene (melioracijske ili cestovne) 

kanale za oborinsku vodu sukladno 

posebnim uvjetima nadležnog 

javnopravnog tijela.''. 

Članak 118.  
Članak 216., mijenja se i glasi: 

 

''Nakon izgradnje javnog odvodnog sustava u ulici, 

građevine u toj ulici moraju se priključiti na novi 

odvodni sustav prilikom prvog slijedećeg zahvata 

na građevini, odnosno na način i u vremenu 

definiranom posebnim propisom.''. 

 

Članak 119.  
Članak 217., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Za rješenje odvodnje otpadnih voda 

potrebno je izraditi studiju odvodnje 

otpadnih voda s područja Općine, vodeći 

računa o širem području. 

(2) Projektiranje i građenje komunalnih 

vodnih građevina javne odvodnje kao i 

priključenje postojećih i budućih 

građevina unutar prostora Općine na 

komunalne vodne građevine javne 

odvodnje treba izvoditi sukladno zakonu, 

a prema uvjetima javnog isporučitelja 

vodne usluge.'' 

Članak 120.  
Članak 218., mijenja se i glasi: 

 

''(1) U ovome Planu planiraju se sljedeći 

vodnogospodarski zahvati: 

    -  regulacija vodotoka Vuka  

(2) Osim radova iz prethodnog stavka 

dozvoljeni su i drugi vodnogospodarski 

zahvati s ciljem unapređenja i poboljšanja 

vodnogospodarskog sustava. 

(3) Postojeći vodnogospodarski sustav 

potrebno je urediti i održavati u 

funkcionalnom stanju pri čemu Općina 

mora posebnu pažnju posvetiti dijelu 

melioracijskog sustava iz svoje 

nadležnosti. 

(4) Vodnogospodarski zahvati s pripadajućim 

građevinama, uređajima i opremom 

detaljnije se definiraju projektnom 

dokumentacijom.''. 

Članak 121.  
Članak 219., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Radi očuvanja i održavanja zaštitnih 

hidro-melioracijskih i drugih građevina i 

održavanja vodnog režima, područja uz 

nasipe i inundacijsko područje, moraju se 

koristiti sukladno posebnom propisu. 

(2) Za potrebe redovnog održavanja kanala 

melioracijske odvodnje, uspostavlja se 

pojas za održavanje u širini od 5 metara od 

vanjskog ruba kanala uz kanale osnovne 

melioracijske odvodnje, odnosno u širini od 3 

metra uz kanale detaljne melioracijske 

odvodnje. Ako na katastarskoj čestici kanala 

nema dovoljno prostora za širinu pojasa za 
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održavanje, isti se uspostavlja na susjednim 

česticama neovisno o tome jesu li čestice 

unutar ili izvan građevinskog područja. U 

pojasu za održavanje nije dopušteno 

podizanje zgrada, ograda i drugih građevina 

osim regulacijskih i zaštitnih vodnih 

građevina. 

(3) Građevna čestica koja graniči s vodnim 

dobrom ne može se osnivati na način koji 

bi onemogućavao uređenje korita i 

oblikovanje inundacije za maksimalni 

protok vode ili pristup vodnom dobru. 

(4) Nasipi su označeni na Kartografskom 

prikazu br. ''2.B.'', a inundacijska područja 

su područja uz vodotok Vuka koja se detaljno 

utvrđuju sukladno posebnom propisu.''. 

Članak 122.  
U članku 229., u stavku 1., broj: ''859/1'', mijenja se 

brojem: ''859/10''. 

 

Članak 123.  
Članak 242., briše se. 

 

Članak 124.  
Članak 243., mijenja se i glasi: 

 

''Položaj, projektiranje i gradnja svih građevina 

moraju se uskladiti s posebnim propisima o zaštiti 

od požara i eksplozije te uvjetima definiranim u 

Procjeni rizika od velikih nesreća Općine Vuka.''. 

 

Članak 125.  
U članku 244., u stavku 1., riječi: ''javne površine'', 

zamjenjuju se riječima: ''površine javne namjene''. 

 

Članak 126.  
Iza članka 246., dodaje se novi članak 246a., koji 

glasi: 

 

''Članak 246a. 

Na kartografskom prikazu br. ''0. Pregledna karta 

izmjena i dopuna'' označena su ''Područja 

preklapanja prostornih planova'' i ''Područja koja 

nisu obuhvaćena prostornim planovima''. Za 

navedena područja akti za provedbu prostornih 

planova i građevinske dozvole izdavati će se prema 

administrativnoj pripadnosti.''. 

Članak 127.  
Članak 247., mijenja se i glasi: 

 

''(1) Postojeće legalno izgrađene građevine 

unutar građevinskog područja, koje su 

izgrađene protivno namjeni planiranoj u 

ovom Planu, mogu se rekonstruirati u 

svrhu neophodnog poboljšanja uvjeta 

života i rada. 

(2) Rekonstrukcija postojećih građevina izvan 

građevinskih područja izgrađenih protivno 

planu, osim onih iz članaka 136,139. i 

142., odredbi ove Odluke, moguća je 

isključivo u postojećim gabaritima 

odnosno s njihovim povećanjem do max. 

30 cm, u svrhu održavanja, modernizacije, 

poboljšavanja standarda, zaštite okoliša i 

energetske učinkovitosti. Iznimno 

rekonstrukcija u svrhu usklađivanja s 

prostornim planom, te priključivanja na 

infrastrukturu može se izvesti i izvan 

postojećih gabarita. 

(3) Iznimno od stavka 2. ovog članka, 

rekonstrukcijom postojećih stambenih 

građevina izvan građevinskih područja 

moguće je i povećanje postojeće 

građevinske (bruto) površine do 25%.''. 

Članak 128.  
U članku 248., riječi: ''bruto izgrađene površine'', 

zamjenjuje se riječima: ''građevinske bruto 

površine''. 

Članak 129.  
Iza članka 251., dodaje se novi naslov i članak 

251a. koji glasi: 

 

 

''B) SMJERNICE ZA IZRADU PROSTORNIH 

PLANOVA UŽIH PODRUČJA ČIJA SE 

IZRADA I DONOŠENJE ODREĐUJE 

OVIM PLANOM 

 

Članak 251a. 

Sukladno Zakonu o prostornom uređenju i PPOBŽ 

ovim Planom nije određena obveza izrade planova 

užih područja.''. 

 

III. ZAKLJUČNE ODREDBE 

Članak 130.  
Kartografski prikazi koji su do sada bili na snazi, a 

označeni su rednim brojevima: ''1.'', ''1.A.'', ''2.A.'', 

''2.B.'', ''3.A.'', ''3.B.'', ''4.A.'', ''4.B.'' i ''4.C.'', u 

cijelosti se zamjenjuju novima  kako slijedi: 

 

Broj prikaza Naziv kartografskog prikaza Mjerilo 

1. KORIŠTENJE I NAMJENA 

POVRŠINA 1:25.000 

1.A. POŠTA I ELEKTRONIČKE 

KOMUNIKACIJE 1:25.000 

2.A. ENERGETSKI SUSTAV 

  Plinoopskrba, 

Elektroenergetika 
1:25.000 

2.B. VODNOGOSPODARSKI 

SUSTAV 1:25.000 

3.A. UVJETI KORIŠTENJA 1:25.000 
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3.B. PODRUČJA PRIMJENE 

POSEBNIH MJERA 

UREĐENJA I ZAŠTITE 1:25.000 

4.A. GRAĐEVINSKO 

PODRUČJE NASELJA  

HRASTOVAC 1: 5.000 

4.B. GRAĐEVINSKO 

PODRUČJE NASELJA 

LIPOVAC HRASTINSKI 1: 5.000 

4.C. GRAĐEVINSKO 

PODRUČJE NASELJA 

VUKA I IZDVOJENA 

GRAĐEVINSKA 

PODRUČJA IZVAN 

NASELJA GOSPODARSKE 

ZONE VUKA I GROBLJA 1: 5.000 

 

Članak 131.  
Odredbe ove Odluke ne primjenjuju se na postupke 

za zahvate u prostoru na česticama koje su u 

obuhvatu ovog Plana, a koji su pokrenuti prije 

stupanja na snagu ove Odluke. Isti postupci dovršit 

će se po odredbama ove Odluke koja je bila na 

snazi u vrijeme podnošenja zahtjeva. 

Članak 132.  
(1) Plan izrađen je u (5) pet primjeraka 

koji se imaju smatrati izvornikom od 

čega se 1 (jedan) nalazi u pismohrani 

Izrađivača Plana. 

(2) Uvid u Plan može se izvršiti na adresi 

Općina Vuka, Osječka 83, Vuka, 

Jedinstveni upravni odjel Općine Vuka i 

na web stranici Općine Vuka: 

www.opcina-vuka.hr. 

Članak 133.  
Sukladno članku 113. stavak 3., Zakona o 

prostornom uređenju (‘’Narodne novine’’ broj 

153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19), Jedinstveni 

upravni odjel Općine Vuka izvršiti će objavu 

pročišćenog teksta Odredbi za provedbu i grafičkog 

dijela Prostornog plana uređenja Općine Vuka, 

najkasnije u roku od 30 dana od stupanja na snagu 

ove Odluke. 

 

Članak 134.  
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana po 

objavljivanju u "Službenom glasniku Općine 

Vuka“. 

KLASA: 350-01/20-01/2 

URBROJ: 2158-42-02-22-88 

Vuka, 27. siječnja 2022. godine 

 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

……………………………………………………... 
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Na temelju članka 66. stavka 1. Zakona o 

gospodarenju otpadom („Narodne novine" br. 

84/21) i članka 36. Statuta Općine Vuka („Službeni 

glasnik Općine Vuka“, broj 01/14, 018/18, 01/20 i 

02/21) Općinsko vijeće Općine Vuka na 7. sjednici 

održanoj 27. siječnja 2022. godine, donijelo je 

 

O D L U K U  

o načinu pružanja javne usluge sakupljanja  

komunalnog otpada na području Općine Vuka 

 

I. Uvodne odredbe 

 

Članak 1. 

 

Ovom Odlukom o načinu pružanja javne usluge 

sakupljanja komunalnog otpada na području Općine 

Vuka (u daljnjem tekstu: Odluka) utvrđuju se 

kriteriji i način pružanja javne usluge sakupljanja 

komunalnog otpada kao i način gospodarenja 

komunalnim otpadom na području Općine Vuka.  

 

Članak 2. 

 

Pojedini pojmovi uporabljeni u ovoj odluci imaju 

sljedeće značenje: 

Komunalni otpad je miješani komunalni 

otpad i odvojeno sakupljeni otpad iz kućanstava, 

uključujući papir i karton, staklo, metal, plastiku, 

biootpad, drvo, tekstil, ambalažu, otpadnu 

električnu i elektroničku opremu, otpadne baterije i 

akumulatore te glomazni otpad, uključujući 

madrace i namještaj te miješani komunalni otpad i 

odvojeno sakupljeni otpad iz drugih izvora, ako je 

taj otpad sličan po prirodi i sastavu otpadu iz 

kućanstva, ali ne uključuje otpad iz proizvodnje, 

poljoprivrede, šumarstva, ribarstva i akvakulture, 

septičkih jama i kanalizacije i uređaja za obradu 

otpadnih voda, uključujući kanalizacijski mulj, 

otpadna vozila i građevni otpad, pri čemu se ovom 

definicijom ne dovodi u pitanje raspodjela 

odgovornosti za gospodarenje otpadom između 

javnih i privatnih subjekata. 

Miješani komunalni otpad je otpad iz 

kućanstva i otpad iz drugih izvora koji je po 

svojstvima i sastavu sličan otpadu iz kućanstava, te 

je u Katalogu otpada označen kao 20 03 01. 

Biootpad je biološki razgradiv otpad iz 

vrtova i parkova, hrana i kuhinjski otpad iz 

kućanstava, restorana, ugostiteljskih i 

maloprodajnih objekata i slični otpad iz 

prehrambene industrije. 

Biorazgradivi otpad je svaki otpad ili dio 

otpada koji podliježe anaerobnoj ili aerobnoj 

razgradnji, kao što je otpad iz vrtova, otpad od 

hrane te papir i karton. 

Reciklabilni komunalni otpad je otpadni 

papir i karton, otpadna plastika, otpadni metal i 

otpadno staklo, uključujući otpadnu ambalažu, iz 

kućanstva koji su komunalni otpad. 

Glomazni otpad je otpadni predmet ili tvar 

koju je zbog zapremine i/ili mase neprikladno 

prikupljati u sklopu usluge prikupljanja miješanog 

komunalnog otpada te je u Katalogu otpada 

označen kao 20 03 07 

Spremnik je posuda, kanistar, kontejner, 

bačva, kutija, vreća i drugi odgovarajući spremnik 

koji sprječava rasipanje, razlijevanje odnosno 

ispuštanje otpada u okoliš. 

Zajednički spremnik je pojedinačni 

spremnik odnosno skup pojedinačnih 

spremnika, koji zajednički koriste više 

korisnika javne usluge. 

Ugovor o korištenju javne usluge (u 

daljnjem tekstu: Ugovor) je ugovor između 

davatelja javne usluge i korisnika javne usluge 

kojim se uređuju međusobna prava i obveze vezano 

za pružanje i korištenje javne usluge. 

Zakon je Zakon o gospodarenju otpadom.  

Ostali pojmovi uporabljeni u ovoj odluci 

imaju isto značenje kao pojmovi uporabljeni u 

Zakonu, podzakonski aktima i posebnim propisima. 

Izrazi koji se koriste u ovoj odluci, a imaju 

rodno značenje odnose se jednako na muški i na 

ženski rod. 

 

Članak 3. 

 

Javna usluga sakupljanja komunalnog 

otpada (u daljnjem tekstu: javna usluga) 

podrazumijeva prikupljanje komunalnog otpada na 

području pružanja javne usluge putem spremnika 

od pojedinog korisnika javne usluge i prijevoz i 

predaju tog otpada ovlaštenoj osobi za obradu 

takvog otpada. 

 

II. Područje pružanja javne usluge 

 

Članak 4. 

 

Javna usluga pruža se na području Općine Vuka 

koja obuhvaća naselja: Vuka, Hrastovac i Lipovac 

Hrastinski (u daljnjem tekstu: područje općine 

Vuka). 

 

III. Davatelj javne usluge 

 

Članak 5. 
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Na području Općine Vuka javnu uslugu i 

uslugu koja se pruža na zahtjev korisnika javne 

usluge pruža trgovačko društvo Unikom d.o.o. za 

komunalno gospodarstvo, OIB: 07507345484 (u 

daljnjem tekstu: davatelj javne usluge), sukladno 

važećim zakonskim i podzakonskim propisima. 

 

IV. Korisnik javne usluge  

 

Članak 6. 

 

Korisnik javne usluge na području 

pružanja javne usluge (u daljnjem tekstu: korisnik 

javne usluge) je vlasnik nekretnine odnosno vlasnik 

posebnog dijela nekretnine i korisnik nekretnine 

odnosno posebnog dijela nekretnine kada je vlasnik 

nekretnine odnosno posebnog dijela nekretnine 

obvezu plaćanja ugovorom prenio na tog korisnika i 

o tome obavijestio davatelja javne usluge ili stvarni 

korisnik nekretnine. 

Korisnici javne usluge ovisno o načinu 

korištenja nekretnine, trajno ili povremeno, u svrhu 

stanovanja (vlasnici stanova, kuća, nekretnina za 

odmor) ili u svrhu obavljanja djelatnosti ili druge 

svrhe, razvrstavaju se u kategoriju: 

1. korisnika kućanstvo ili 

2. korisnika koji nije kućanstvo (drugi 

izvori komunalnog otpada). 

Korisnik koji nije kućanstvo je korisnik 

javne usluge koji nije razvrstan u kategoriju 

kućanstvo, a koji nekretninu koristi u svrhu 

obavljanja djelatnosti, što uključuje i iznajmljivače 

koji kao fizičke osobe pružaju ugostiteljske usluge 

u domaćinstvu sukladno zakonu kojim se uređuje 

ugostiteljska djelatnost. 

Više korisnika javne usluge mogu na 

zahtjev, sukladno međusobnom sporazumu o 

udjelima o zajedničkom korištenju javne usluge, 

zajednički nastupati prema davatelju javne usluge. 

 

Članak 7. 

 

Davatelj javne usluge osigurava odvojenu 

primopredaju reciklabilnog komunalnog otpada, 

opasnog komunalnog otpada, glomaznog otpada i 

miješanog komunalnog otpada. 

 

V. Kriterij obračuna količine otpada i 

obračunsko razdoblje 

 

Članak 8. 

 

Troškovi pružanja javne usluge određuju se 

razmjerno količini predanog miješanog 

komunalnog otpada u obračunskom razdoblju, pri 

čemu je kriterij obračuna količine otpada u 

obračunskom razdoblju volumen spremnika 

miješanog komunalnog otpada izražen u litrama i 

broj pražnjenja spremnika u obračunskom 

razdoblju.  

 

Obračunsko razdoblje određuje se u trajanju od 

jednog mjeseca, uz dva polugodišnja obračuna 

tijekom kalendarske godine.  

 

VI. Obveze davatelja javne usluge 

 

Članak 9. 

 

Davatelj javne usluge dužan je: 

1.  gospodariti s odvojeno sakupljenim 

komunalnim otpadom, uključujući 

preuzimanje i prijevoz tog otpada, 

sukladno redu prvenstva gospodarenja 

otpadom i način na koji ne dovodi do 

miješanja odvojeno sakupljenog 

komunalnog otpada s drugom vrstom 

otpada ili otpadom koji ima drukčija 

svojstva 

2.        pružati javnu uslugu u skladu sa Zakonom                                                        

i ovom odlukom 

3.  snositi sve troškove gospodarenja 

prikupljenim otpadom, osim troškova 

postupanja s reciklabilnim komunalnim 

otpadom koji se sastoji pretežno od 

otpadne ambalaže 

4.          osigurati korisniku javne usluge spremnike  

za primopredaju komunalnog otpada 

5.  preuzeti sadržaj spremnika od korisnika 

javne usluge i to odvojeno miješani 

komunalni otpad, reciklabilni komunalni 

otpad i glomazni otpad 

6.  osigurati provjeru da otpad sadržan u 

spremniku prilikom primopredaje 

odgovara vrsti otpada čija se primopredaja 

obavlja 

7.  osigurati uvjete kojima se ostvaruje 

pojedinačno korištenje javne usluge 

neovisno o broju korisnika javne usluge 

koji koriste zajednički spremnik  

8.  predati sakupljeni reciklabilni komunalni 

otpad osobi koju odredi Fond za zaštitu 

okoliša i energetsku učinkovitost. 

9.         voditi Evidenciju o preuzetom komunalnom 

otpadu (u daljnjem tekstu: Evidencija) 

10.  na spremniku održavati natpis s nazivom 

davatelja javne usluge, oznaku koja je u 

Evidenciji pridružena korisniku usluge i 

obračunskom mjestu i naziv vrste otpada 

za koju je spremnik namijenjen 

11.     osigurati sigurnost, redovitost i kvalitetu    

javne usluge 

12.  predati miješani komunalni otpad u centar 

za gospodarenje otpadom sukladno Planu 

gospodarenja otpadom Republike Hrvatske 

13.  obračunati cijenu javne usluge na način 

propisan Zakonom, ovom odlukom i 

cjenikom javne usluge 
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14.  na računu za javnu uslugu navesti sve 

elemente temeljem kojih je izvršio obračun 

cijene javne sluge, uključivo i porez na 

dodanu vrijednost određen sukladno 

posebnom propisu kojim se uređuje porez 

na dodanu vrijednost. 

 

VII. Obveze korisnika javne usluge 

 

Članak 10. 

 

Korisnik javne usluge je dužan: 

1.  koristiti javnu uslugu na području na 

kojem se nalazi nekretnina korisnika javne 

usluge na način da proizvedeni komunalni 

otpad predaje putem zaduženog spremnika 

2.  omogućiti davatelju javne usluge pristup 

spremniku na mjestu primopredaje otpada 

kad to mjesto nije na javnoj površini 

3.  postupati s otpadom na obračunskom 

mjestu korisnika javne usluge na način koji 

ne dovodi u opasnost ljudsko zdravlje i ne 

dovodi do rasipanja otpada oko spremnika 

i ne uzrokuje pojavu neugode drugoj osobi 

zbog mirisa otpada 

4.  odgovarati za postupanje s otpadom i 

spremnikom na obračunskom mjestu 

korisnika javne usluge, te kad više 

korisnika koristi zajednički spremnik 

zajedno s ostalim korisnicima javne usluge 

na istom obračunskom mjestu odgovarati 

za obveze nastale zajedničkim korištenjem 

spremnika 

5.  platiti davatelju javne usluge iznos cijene 

javne usluge za obračunsko mjesto i 

obračunsko razdoblje, osim za obračunsko 

mjesto na kojem je nekretnina koja se 

trajno ne koristi 

6.  predati opasni komunalni otpad u 

reciklažno dvorište ili mobilno reciklažno 

dvorište odnosno postupiti s istim u skladu 

s propisom kojim se uređuje gospodarenje 

posebnom kategorijom otpada, osim 

korisnika koji nije kućanstvo 

7.  predati odvojeno miješani komunalni 

otpad, reciklabilni komunalni otpad, 

opasni komunalni otpad i glomazni otpad 

8.           kompostirati biootpad na mjestu nastanka 

9.       dostaviti davatelju javne usluge ispunjenu    

Izjavu o načinu korištenja javne usluge 

10.  omogućiti davatelju javne usluge 

označivanje spremnika odgovarajućim 

natpisom i oznakom. 

 

VIII. Način sakupljanja miješanog 

komunalnog otpada i način 

gospodarenja miješanim komunalnim 

otpadom  

 

Članak 11. 

 

Miješani komunalni otpad prikuplja se u 

standardiziranim plastičnim spremnicima za 

miješani komunalni otpad volumena 120 1, 240 l i 

1100 1 te metalnim spremnicima volumena 5000 1 i 

više. 

Miješani komunalni otpad prikuplja se i od 

korisnika javne usluge koji na dan stupanja na 

snagu ove odluke imaju zadužene spremnike za 

miješani komunalni otpad volumena 60 1 i 80 1. 

Korisnik u kategoriji kućanstvo u 

individualnom stambenom objektu može biti 

zadužen samo za jedan spremnik za miješani 

komunalni otpad standardne veličine 120 l ili 240 l. 

 

Članak 12. 

 

Davatelj javne usluge je dužan u 

spremnike za miješani komunalni otpad ugraditi 

primopredajnike za automatsko očitanje pražnjenja 

spremnika. 

Članak 13. 

 

Korisnici javne usluge dužni su iz 

miješanog komunalnog otpada izdvojiti otpadni 

papir, metal, staklo, plastiku, drvo, tekstil, 

biorazgradivi komunalni otpad, glomazni 

komunalni otpad te opasni otpad. 

Sakupljanje reciklabilnog komunalnog 

otpada obavlja se po sistemu „od vrata do vrata“, 

putem reciklažnog dvorišta i mobilnog reciklažnog 

dvorišta. Raspored odvoza reciklabilnog 

komunalnog otpada, vrste spremnika te adresa 

reciklažnog dvorišta navedeni su u Prilogu 2 koji je 

sastavni dio ove odluke. 

Reciklabilni komunalni otpad prikuplja se u 

spremnicima.  

 

Davatelj usluge ne prikuplja biootpad već korisnici 

usluge isti sami zbrinjavaju putem vlastitog 

kompostiranja. 

 

Članak 14. 

 

Korisnici javne usluge drže spremnike za 

komunalni otpad u prostorima u svom vlasništvu, 

odnosno prostorima koje koriste temeljem druge 

osnove.  

 

Članak 15. 

 

Zaduženi spremnici za komunalni otpad 

moraju imati oznaku naziva vrste otpada za koju je 

spremnik namijenjen, naziv davatelja javne usluge i 

oznaku koja je u Evidenciji o preuzetom 

komunalnom otpadu pridružena korisniku javne 

usluge i obračunskom mjestu. 

Spremnici za komunalni otpad su 

vlasništvo Općine Vuka, a davatelj javne usluge 

obvezan je, u smislu osiguravanja spremnika 
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korisniku javne usluge, te spremnike označiti i 

prazniti na način kako to radi sa spremnicima u 

svom vlasništvu. 

 

Članak 16. 

 

Broj primopredaja reciklabilnog komunalnog 

otpada u obračunskom razdoblju naveden je u 

Prilogu 2 ove Odluke, a određuje se sljedećom 

učestalošću: 

– najmanje jednom mjesečno za reciklabilni 

komunalni otpad  

 

Miješani komunalni otpad odvozi se najmanje 

jednom tjedno. 

 

Članak 17. 

 

Sakupljeni komunalni otpad mora se 

nalaziti u spremniku. Prilikom pražnjenja 

komunalnog otpada poklopac spremnika mora biti 

zatvoren. 

Korisnici javne usluge dužni su sakupljeni 

komunalni otpad pažljivo odlagati u spremnike 

komunalnog otpada tako da se isti ne rasipa i ne 

onečišćava okolni prostor. 

Korisnici javne usluge su dužni zadužene 

spremnike za otpad prati i održavati u čistom 

stanju, a po potrebi dezinficirati i deratizirati. 

 

Članak 18. 

 

Zabranjeno je odlaganje svih vrsta otpada 

uz spremnike za komunalni otpad, u 

nestandardizirane spremnike, kutije ili drugu 

ambalažu. 

Zabranjeno je oštećivati spremnike za 

komunalni otpad, ulijevati u njih tekućine, bacati 

žeravicu ili vruć pepeo, bacati ostatke životinja, 

građevinski materijal, krupnu ambalažu, dijelove 

kućnog namještaja, opasni otpad i ostali iskoristivi 

otpad. 

Članak 19. 

 

U slučaju da je dokazano da je za otuđenje 

ili oštećenje spremnika za komunalni otpad 

odgovoran korisnik javne usluge, trošak nabave 

novog spremnika snosit će korisnik javne usluge. 

U slučaju d a  j e  dokazano d a  j e  

oštećenje spremnika za komunalni otpad uzrokovao 

radnik davatelja javne usluge, trošak nabave novog 

snosit će davatelj javne usluge. 

 

Članak 20. 

 

Radnici davatelja javne usluge dužni su 

pažljivo rukovati spremnicima za komunalni otpad, 

tako da se isti ne oštećuju, a odloženi komunalni 

otpad ne rasipa i ne onečišćava okolinu. 

Svako onečišćenje i oštećenje nastalo 

prilikom pružanja javne usluge radnici davatelja 

javne usluge dužni su odmah otkloniti. 

 

Komunalni otpad rasut oko spremnika 

prije pražnjenja i odvoza otpada, dužni su ukloniti 

korisnici javne usluge. 

Nakon pražnjenja spremnika za komunalni 

otpad radnici davatelja javne usluge su isti dužni 

vratiti na mjesto na kojem je bio odložen i zatvoriti 

poklopac. 

 

Članak 21. 

 

Pražnjenje spremnika za komunalni otpad 

obavlja se putem automatskog sustava ugrađenog 

na specijalno vozilo za prijevoz otpada, te je 

zabranjeno ručno pražnjenje spremnika. 

Postupak automatskog pražnjenja 

spremnika za komunalni otpad snimat će se 

kamerama ugrađenim na specijalno vozilo za 

prijevoz otpada, a snimka se može koristiti kao 

prihvatljivi dokaz nepravilnog postupanja s 

otpadom. 

 

Članak 22. 

 

U okviru sustava sakupljanja komunalnog 

otpada, davatelj javne usluge pruža korisniku javne 

usluge sljedeće usluge za koje je korisnik dužan 

platiti cijenu prijevoza i obrade: 

 

1. preuzimanje komunalnog otpada količine 

veće od volumena zaduženog spremnika i 

2. preuzimanje glomaznog otpada volumena 

iznad 2 m3. 

 

Članak 23. 

 

Davatelj javne usluge osigurat će odvojeno 

sakupljanje komunalnog otpada putem mobilnog 

reciklažnog dvorišta, najmanje jednom svakih 

devedeset dana u svakom naselju iz članka 4. ove 

odluke prema rasporedu davatelja javne usluge. 

 

Članak 24. 
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Glomazni otpad je otpadni predmet ili tvar 

koju je zbog zapremine i/ili mase neprikladno 

prikupljati u sklopu javne usluge prikupljanja 

miješanog komunalnog otpada te je u Katalogu 

otpada označen kao 20 03 07 (namještaj, kuhinjska 

oprema, kupaonska oprema, vrtna oprema, podne 

obloge, oprema za djecu i ostalo). 

Glomazni otpad ne uključuje tvari i 

predmete za koje je posebnim propisom određeno 

da se smatraju otpadom koji se svrstava u posebnu 

kategoriju otpada (napuštena vozila, građevinski 

otpad, otpadne gume, opasni otpad). 

 

Članak 25. 

 

Glomazni otpad prikuplja se u reciklažnom 

dvorištu i tri puta godišnje na lokaciji obračunskog 

mjesta korisnika usluge po rasporedu davatelja 

usluge pri čemu se ova usluga ne naplaćuje.   

Količina odloženog glomaznog otpada koji 

se preuzima bez naknade ograničena je na 2m³ po 

odvozu. 

Osim u slučaju iz stavka 1. ovog članka, 

davatelj javne usluge dužan je na zahtjev korisnika 

javne usluge koji je kućanstvo, osigurati 

preuzimanje glomaznog otpada na obračunskom 

mjestu korisnika javne usluge pri čemu je korisnik 

javne usluge dužan platiti cijenu prijevoza i obrade 

tog otpada.  

Zabranjeno je odlaganje glomaznog otpada 

u spremnike za komunalni otpad. 

 

IX. Izjava o načinu korištenja javne usluge 

 

Članak 26. 

 

Izjava o načinu korištenja javne usluge je 

obrazac kojim se korisnik javne usluge i davatelj 

javne usluge usuglašavaju o bitnim sastojcima 

ugovora. 

 

Članak 27. 

 

Korisnik javne usluge dužan je dostaviti 

davatelju javne usluge Izjavu potpisanu u 2 

primjerka u roku 15 dana od dana njena zaprimanja 

(poštom, elektroničkim putem, osobno), a davatelj 

javne usluge nakon zaprimanja Izjave dužan je 

vratiti jedan ovjereni primjerak izjave korisniku 

javne usluge u roku 15 dana od dana zaprimanja 

iste. 

Obrazac Izjave nalazi se u Prilogu 1 koji 

čini sastavni dio ove odluke. 

Korisnik javne usluge dužan je obavijestiti 

davatelja javne usluge o svakoj promjeni podataka 

iz Izjave u roku od 15 dana od dana kada je 

nastupila promjena, kao i o svakoj drugoj 

namjeravanoj promjeni podataka iz Izjave u roku 

od 15 dana prije dana od kojeg će se primjenjivati 

namjeravana promjena. 

Svaka promjena koja se prijavljuje 

prihvaća se i primjenjuje od datuma prijave, 

odnosno od tekućeg mjeseca ukoliko je prijava 

podnesena do 15. dana u mjesecu, a od narednog 

mjeseca ako je podnesena nakon toga dana, te je 

isključena mogućnost retroaktivnog učinka prijave 

promjene. Prilikom prijave promjene svi dospjeli 

računi moraju biti plaćeni, a prilikom konačnog 

prestanka korištenja javne usluge, korisnik javne 

usluge je dužan platiti sve do tada zaprimljene i 

dospjele račune, vratiti sve zadužene spremnike i 

tek tada se može brisati iz evidencije korisnika 

javne usluge. 

 

Članak 28. 

 

Davatelj javne usluge je dužan primijeniti 

podatak iz Izjave koji je naveo korisnik javne 

usluge (stupac: očitovanje korisnika usluge) kada je 

taj podatak u skladu sa Zakonom i ovom odlukom. 

 

Članak 29. 

 

Iznimno, davatelj javne usluge primjenjuje 

podatak iz Izjave koji je naveo sam davatelj javne 

usluge (stupac: prijedlog davatelja javne usluge) u 

sljedećim slučajevima: 

1. kad se korisnik javne usluge ne očituje o 

podacima u Izjavi odnosno ne dostavi 

Izjavu davatelju javne usluge u roku ili  

2. kad više korisnika javne usluge koristi 

zajednički spremnik, a među korisnicima 

javne usluge nije postignut dogovor o 

udjelima korištenja zajedničkog spremnika 

tako da zbroj svih udjela čini jedan, 

primjenjuje udio korisnika javne usluge u 

korištenju zajedničkog spremnika koji je u 

Izjavi naveo davatelj javne usluge. 

 

Članak 30. 

 

U slučaju kad su korisnici javne usluge 

kućanstva i koriste zajednički spremnik, a nije 

postignut sporazum o njihovim udjelima, davatelj 

javne usluge određuje volumen zajedničkog 

spremnika i udio korisnika javne usluge u 
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korištenju zajedničkog spremnika na način d a  j e  

kriterij za određivanje udjela korisnika javne usluge 

omjer broja osoba u kućanstvu korisnika javne 

usluge i ukupnog broja osoba na obračunskom 

mjestu. Minimalno zaduženi volumen po korisniku 

javne usluge iznosi 50 litara (uz odstupanje od 10% 

ovisno o tehničkim uvjetima). 

Broj osoba u kućanstvu korisnika javne 

usluge davatelj javne usluge utvrđuje na temelju 

očitovanja vlasnika odnosno stvarnog korisnika 

nekretnine, sadržanog u Izjavi i kad je potrebno na 

temelju podataka očitanja mjernih uređaja za 

potrošnju električne energije, plina, pitke vode ili 

na drugi način. 

U slučaju kad su korisnici javne usluge 

kućanstva i korisnici koji nisu kućanstvo i koriste 

zajednički spremnik, a nije postignut sporazum o 

njihovim udjelima, davatelj javne usluge određuje 

volumen zajedničkog spremnika i udio korisnika 

javne usluge u korištenju zajedničkog spremnika na 

sljedeći način: 

Davatelj javne usluge prvo utvrđuje (na 

temelju očitovanja vlasnika odnosno stvarnog 

korisnika nekretnine sadržanog u Izjavi i kada je 

potrebno na temelju podataka očitanja mjernih 

uređaja za potrošnju električne energije, plina, pitke 

vode ili na drugi način): 

- za korisnike u kategoriji kućanstva 

broj osoba u kućanstvu 

- za korisnike u kategoriji koji nije 

kućanstvo, broj zaposlenika 

odnosno korisnika nekretnine, ali ne 

manje od jednog po nekretnini. 

Zbrojem prethodno navedenih kategorija 

dolazi se do ukupnog broja osoba na tom 

obračunskom mjestu te se udio korisnika javne 

usluge u korištenju zajedničkog spremnika 

izračunava na način da se broj osoba po pojedinom 

korisniku javne usluge stavlja u omjer s ukupnim 

brojem osoba na obračunskom mjestu. Minimalno 

zaduženi volumen po korisniku javne usluge iznosi 

50 litara (uz odstupanje od 10% ovisno o tehničkim 

uvjetima). 

Članak 31. 

 

Izjavom se određuje broj i vrsta spremnika 

te volumen spremnika kojeg koristi korisnik javne 

usluge, kao i udio u spremniku kojeg koristi 

korisnik javne usluge. 

 

Članak 32. 

 

Promjena volumena i promjena 

pojedinačnog udjela korisnika javne usluge, 

prijavljuje se i dostavlja na obrascu davatelja javne 

usluge potpisanom od strane predstavnika 

suvlasnika višestambene zgrade, ukoliko je 

postignut dogovor o zajedničkom nastupanju prema 

davatelju javne usluge ili potpisom većine glasova 

suvlasnika višestambene zgrade ako nije postignut 

dogovor o zajedničkom nastupanju. 

 

X. Cijena javne usluge 

Članak 33. 

 

Davatelj javne usluge obračunava 

korisniku javne usluge cijenu javne usluge 

sakupljanja komunalnog otpada (u daljnjem tekstu: 

cijena javne usluge) razmjerno količini predanog 

miješanog komunalnog otpada u obračunskom 

razdoblju pri čemu je kriterij obračuna količine 

otpada u obračunskom razdoblju volumen 

spremnika miješanog komunalnog otpada izražen u 

litrama i broj pražnjenja spremnika u obračunskom 

razdoblju. 

 

Cijenu javne usluge korisnici javne usluge 

plaćaju na temelju mjesečnih računa-uplatnica koje 

im davatelj javne usluge dostavlja unaprijed svakih 

6 mjeseci uz polugodišnji obračun, a koji 

dospijevaju prema roku dospijeća iskazanom na 

svakom pojedinom računu-uplatnici.  

Korisnik javne usluge dužan je platiti 

davatelju javne usluge iznos cijene javne usluge za 

obračunsko mjesto i obračunsko razdoblje, osim za 

obračunsko mjesto na kojem je nekretnina koja se 

trajno ne koristi. 

 

Članak 34. 

 

Cijena javne usluge plaća se radi pokrića 

troškova pružanja javne usluge. 

 

Strukturu cijene javne usluge čini: 

1. cijena javne usluge za količinu predanog 

miješanog komunalnog otpada,  

2. cijena obvezne minimalne javne usluge,  

Cijena javne usluge za količinu predanog 

miješanog komunalnog otpada određuje se 

cjenikom javne usluge koji donosi davatelj javne 

usluge. 

Cijena obvezne minimalne javne usluge 

određuje se ovom odlukom. 

 

Članak 35. 
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Kad jedan korisnik javne usluge 

samostalno koristi spremnik, udio korisnika javne 

usluge u korištenju spremnika je jedan. 

Kad više korisnika javne usluge koriste 

zajednički spremnik, zbroj udjela svih korisnika 

javne usluge, određenih međusobnim sporazumom 

ili prijedlogom davatelja javne usluge, mora iznositi 

jedan. 

Članak 36.  

 

Iznos cijene javne usluge za količinu 

predanog miješanog komunalnog otpada određuje 

se prema izrazu: 

C = JCV × BP × U 

pri čemu je: 

C  -    cijena javne usluge za količinu 

predanog miješanog komunalnog otpada 

izražena u 

     kunama 

JCV  -    jedinična cijena za pražnjenje 

volumena spremnika miješanog 

komunalnog otpada 

     izražena u kunama sukladno cjeniku 

javne usluge 

BP  -    broj pražnjenja spremnika miješanog 

komunalnog otpada u obračunskom 

razdoblju 

     sukladno podacima u Evidenciji 

U  -    udio korisnika javne usluge u korištenju 

spremnika. 

 

Cijena javne usluge određuje se prema 

izrazu: 

 

CJU = MJU + C 

pri čemu je: 

CJU      -   cijena javne usluge 

MJU     -   cijena obvezne minimalne javne usluge 

izražena u kunama 

C          -    cijena javne usluge za količinu predanog 

miješanog komunalnog otpada 

izražena u  

      kunama. 

 

XI. Obvezna minimalna javna usluga 

 

Članak 37. 

 

Obvezna minimalna javna usluga je iznos 

koji se osigurava radi ekonomski održivog 

poslovanja te sigurnosti, redovitosti i kvalitete 

pružanja javne usluge, kako bi sustav sakupljanja 

komunalnog otpada mogao ispuniti svoju svrhu. 

Cijena obvezne minimalne javne usluge 

dio je cijene javne usluge, a određena je tako da se 

njome osigurava prihod kojim se pokrivaju sljedeći 

troškovi javne usluge: 

- nabava i održavanje opreme za 

prikupljanje otpada,  

- prijevoz otpada,  

- rad reciklažnih dvorišta,  

- prijevoz i obrada glomaznog otpada 

koji se prikuplja u okviru javne 

usluge 

- vođenje propisanih evidencija i 

izvješćivanja u vezi s javnom 

uslugom. 

Na području pružanja javne usluge 

primjenjuje se: 

1. jedinstvena cijena obvezne minimalne 

javne usluge za korisnika javne usluge 

razvrstanog u kategoriju korisnika 

kućanstvo i 

2. jedinstvena cijena obvezne minimalne 

javne usluge za korisnika javne usluge 

razvrstanog u kategoriju korisnika koji 

nije kućanstvo. 

Cijena obvezne minimalne javne usluge za 

korisnika javne usluge razvrstanog u kategoriju 

korisnika kućanstvo iznosi 30,50 kn. 

Cijena obvezne minimalne javne usluge za 

korisnika javne usluge razvrstanog u kategoriju 

korisnika koji nije kućanstvo iznosi 60,00 kn. 

Ako se na istom obračunskom mjestu isti 

korisnik javne usluge može razvrstati i u kategoriju 

kućanstvo i u kategoriju korisnika koji nije 

kućanstvo, korisnik javne usluge je dužan plaćati 

samo cijenu obvezne minimalne javne usluge 

obračunanu za kategoriju korisnika koji nije 

kućanstvo. 

 

XII. Nekretnina koja se trajno ne koristi 

 

Članak 38. 

 

Nekretnina koja se trajno ne koristi je 

nekretnina koja se u razdoblju od najmanje 12 

mjeseci ne koristi za stanovanje ili nije pogodna za 

stanovanje, boravak ili obavljanje djelatnosti, 

odnosno nije useljiva. 

Trajno nekorištenje nekretnine utvrđuje se 
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na temelju očitovanja vlasnika nekretnine koje se 

daje na obrascu davatelja javne usluge u obliku 

zahtjeva, a dokazuje se temeljem podataka očitanja 

mjernih uređaja za potrošnju električne energije ili 

plina ili pitke vode ili na drugi odgovarajući način, 

uključujući očevid lokacije. 

Prilikom podnošenja zahtjeva za trajno 

nekorištenje nekretnine vlasnik nekretnine dužan je 

platiti sve dospjele račune i vratiti sve zadužene 

spremnike, nakon čega će mu davatelj javne usluge 

izdati pisano odobrenje za trajno nekorištenje 

nekretnine za naredno razdoblje u trajanju od 12 

mjeseci.  

Ukoliko se nekretnina počne koristiti prije 

isteka odobrenog razdoblja nekorištenja nekretnine, 

za proteklo razdoblje nekorištenja, vlasniku 

nekretnine obračunat će se cijena obvezne 

minimalne javne usluge, za svaki mjesec 

nekorištenja. 

Nakon isteka odobrenog razdoblja 

nekorištenja nekretnine vlasnik nekretnine je dužan 

davatelju javne usluge dostaviti kopiju obračuna 

potrošnje energenata iz stavka 2. ovog članka 

izdanog od strane distributera iz kojeg je razvidno 

da vlasnik nekretnine u razdoblju prestanka 

korištenja nekretnine, istu nije koristio. 

Ukoliko vlasnik nekretnine u roku od 30 

dana od isteka odobrenja, ne dostavi obračun iz 

prethodnog stavka, smatrat će se da je nekretninu 

koristio te će mu se za to razdoblje obračunati 

cijena obvezne minimalne javne usluge sukladno 

ovoj odluci. 

Nakon isteka odobrenog razdoblja 

nekorištenja nekretnine, vlasnik nekretnine je dužan 

u roku od 30 dana podnijeti novi zahtjev za trajno 

nekorištenje nekretnine, u protivnom smatrat će se 

da predmetnu nekretninu koristi te će mu se za 

buduća razdoblja obračunavati cijena obvezne 

minimalne javne usluge. 

 

XIII. Ugovor o korištenju javne usluge 

 

Članak 39. 

 

Ugovor o korištenju javne usluge smatra 

se sklopljenim: 

1. kad korisnik javne usluge dostavi 

davatelju javne usluge Izjavu ili 

2. prilikom prvog korištenja javne usluge 

ili zaprimanja na korištenje spremnika 

za primopredaju komunalnog otpada u 

slučaju kad korisnik javne usluge ne 

dostavi davatelju javne usluge Izjavu. 

Bitni sastojci Ugovora su: ova odluka, 

Izjava i cjenik javne usluge. 

Davatelj javne usluge dužan je omogućiti 

korisniku javne usluge uvid u akte iz stavka 2. 

ovoga članka prije sklapanja  i izmjene i/ili dopune 

Ugovora i na zahtjev korisnika javne usluge. 

  

XIV. Kriterij za određivanje korisnika javne 

usluge u čije ime Općina Vuka preuzima 

obvezu plaćanja cijene javne usluge 

 

Članak 40. 

 

Općina Vuka i davatelj javne usluge će u slučaju 

nastalih potreba za sufinanciranjem korištenja 

usluge iz ove odluke od strane Općine Vuka, uvjete 

plaćanja istih definirati posebnim sporazumom.  

 

XV.   Kriteriji za umanjenje cijene javne usluge   

 

Članak 41. 

 

 Kriteriji za umanjenje cijene javne usluge 

kojima se potiče korisnika javne usluge da 

odvojeno predaje reciklabilni komunalni otpad, 

glomazni otpad i opasni komunalni otpad od 

miješanog komunalnog otpada, utvrđuju se kako 

slijedi: 

 

- korisnik javne usluge koji nije kućanstvo i na 

jednom obračunskom mjestu proizvodi manju 

količinu otpada, te koristi spremnik za 

miješani komunalni otpad volumena manjeg 

od 1.100 l, cijena obvezne minimalne javne 

usluge umanjuje se za 29,50 kn i iznosi 30,50 

kn. 

 

XVI. Provedba Ugovora u slučaju nastupanja 

posebnih okolnosti uslijed više sile 

 

Članak 42. 

 

Davatelj javne usluge neće se smatrati 

odgovornim za kašnjenja u ispunjenju ili 

neispunjenje obveza iz Ugovora koje je uzrokovano 

neočekivanim i nepredvidivim okolnostima izvan 

njegove razumne kontrole, kao što su radnje 

građanskih ili vojnih tijela, ograničenja uvedena 

zakonom, požar, eksplozija, rat, štrajkovi, lokalni ili 

nacionalni neredi i nemiri. U slučaju nastupa takvih 

kašnjenja u ispunjenju ili neispunjenja, davatelj 

javne usluge će bez odgode o nastupu takvih 

okolnosti obavijestiti korisnike javne usluge putem 

mrežnih stranica te se ispunjenje obveza davatelja 
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javne usluge odgađa za vrijeme trajanja takvog 

slučaja više sile.  

 

XVII. Odredbe o ugovornoj kazni  

 

Članak 43. 

 

Ugovorna kazna je određeni novčani iznos 

koji je korisnik javne usluge dužan platiti u slučaju 

kad ne ispunjava ili neuredno ispunjava obveze iz 

Ugovora (u daljnjem tekstu: ugovorna kazna). 

Smatra se d a  korisnik javne usluge ne ispunjava ili 

neuredno ispunjava obveze iz Ugovora: 

- ako ne predaje opasni komunalni 

otpad u reciklažno dvorište ili 

mobilno reciklažno dvorište 

odnosno ne postupa s istim u skladu 

s propisima koji uređuju 

gospodarenje posebnom 

kategorijom otpada (članak 10. 

točka 6.); ugovorna kazna naplaćuje 

se u iznosu od 150,00 kn prilikom 

svakog evidentiranog nepravilnog 

postupanja 

- ako ne predaje odvojeno miješani 

komunalni otpad, reciklabilni 

komunalni otpad, opasni komunalni 

otpad i glomazni otpad odvojeno od 

miješanog komunalnog otpada 

(članak 10. točka 7. i 8.); ugovorna 

kazna naplaćuje se u iznosu od 

150,00 kuna prilikom svakog 

evidentiranog nepravilnog 

postupanja 

- ako poklopac zaduženog spremnika 

prilikom pražnjenja nije zatvoren 

uslijed odlaganja otpada količine 

veće od volumena zadužene posude 

(članak 17. stavak 1.); ugovorna 

kazna naplaćuje se u iznosu od 

100,00 kuna prilikom svakog 

evidentiranog nepravilnog 

postupanja 

- ako u spremnike za odlaganje 

komunalnog otpada ulijeva 

tekućine, ubacuje žeravicu ili vrući 

pepeo, ostatke uginulih životinja, 

građevinski materijal, krupnu 

ambalažu, dijelove kućnog 

namještaja, opasni otpad i ostali 

iskoristivi otpad (članak 18. stavak 

2.); ugovorna kazna naplaćuje se u 

iznosu od 200,00 kuna prilikom 

svakog evidentiranog nepravilnog 

postupanja  

 

Iznos određene ugovorne kazne iskazuje se 

na zasebnoj stavci na računu za javnu uslugu. 

 

Članak 44. 

 

Kad više korisnika usluge koristi 

zajednički spremnik, nastalu obvezu plaćanja 

ugovorne kazne, u slučaju kad se ne utvrdi 

odgovornost pojedinog korisnika, snose svi 

korisnici usluge koji koriste zajednički spremnik 

sukladno udjelima u korištenju spremnika. 

 

XVIII.  Zaštita prava korisnika javne usluge  

 

Članak 45. 

 

Korisnici javne usluge imaju mogućnost 

podnošenja pisanih prigovora na pruženu javnu 

uslugu poštom, elektroničkom poštom te u sjedištu 

davatelja javne usluge koji je dužan na takve 

prigovore odgovoriti u roku od 15 (petnaest) dana 

od dana zaprimanja prigovora. Davatelj javne 

usluge dužan je voditi i čuvati pisanu evidenciju 

prigovora korisnika javne usluge najmanje godinu 

dana od primitka prigovora.  

 

Rok za podnošenje pisanog prigovora na 

ispostavljeni račun je 15 (petnaest) dana od dana 

primitka računa, u protivnom se smatra da je 

ispostavljeni račun nesporan, a priloženi obračun 

pravilan. 

 

XIX. Opći uvjeti korištenja javne usluge 

 

Članak 46. 

 

Opći uvjeti za pojedinačno korištenje javne 

usluge i opći uvjeti ugovora s korisnicima javne 

usluge sadržani su u odredbama ove Odluke. 

 

XX. Prijelazne i završne odredbe 

 

Članak 47. 

 

Na sva pitanja koja nisu uređena ovom 

odlukom, a odnose se na gospodarenje komunalnim 

otpadom na području Općine Vuka, neposredno se 

primjenjuju odredbe Zakona i drugih podzakonskih 

akata donesenih na temelju Zakona.  

Na postupke koji se vode u vezi s 

izvršenjem ove odluke, u dijelu koji nije posebno 

uređen Zakonom i drugim podzakonskim aktima 

donesenih na temelju Zakona, podredno se 

primjenjuju odredbe važećeg Zakona o općem 

upravnom postupku. 
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Članak 48. 

 

Danom stupanja na snagu ove odluke 

prestaje važiti Odluka o načinu pružanja javne 

usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada i 

biorazgradivog komunalnog otpada na području 

Općine Vuka („Službeni glasnik Općine Vuka“ broj 

9/19). 

Za korisnike javne usluge koji su davatelju 

javne usluge dostavili Izjavu o načinu korištenja 

javne usluge sukladno Odluci o načinu pružanja 

javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog 

otpada i biorazgradivog komunalnog otpada na 

području Općine Vuka („Službeni glasnik Općine 

Vuka“ broj 9/19), cijena javne usluge određivat će 

se sukladno ovoj odluci i cjeniku javne usluge, a 

temeljem podataka iz dostavljene Izjave. 

Novi korisnici javne usluge dostavit će 

Izjavu o načinu korištenja javne usluge sukladno 

ovoj odluci. 

 

Članak 49. 

 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u Službenom glasniku Općine Vuka. 

 

KLASA: 351-01/22-02/1 

URBROJ: 2158-42-02-22-2 

U Vuki, 27. siječnja 2022. godine 

 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

 

PRILOG 1. 

IZJAVA 

                          o načinu korištenja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada  

  Prijedlog davatelja javne 

usluge: 

Očitovanje korisnika javne 

usluge: 

ukoliko su podaci točni i 

ukoliko se slažete sa 

prijedlogom upišite (+) 

1. Obračunsko mjesto: 

(adresa nekretnine) 

  

2. Podaci o korisniku javne usluge: 

 Ime i prezime ili naziv pravne osobe ili fizičke 

osobe koja obavlja samostalnu djelatnost 

  

 OIB    

 Adresa    

3. Kategorija korisnika javne usluge na obračunskom mjestu: 

Korisnik kućanstvo   

Korisnik koji nije kućanstvo   

4. Mjesto primopredaje (lokacija spremnika kod 

korisnika javne usluge) 

  

5. Udio u korištenju spremnika   

6. Vrsta, zapremina i broj spremnika: 

a) za individualne stambene objekte: 

 spremnik za miješani komunalni otpad   

 spremnik za papir   

 spremnik za plastiku   

 spremnik za metal   

 spremnik za staklo   

b) za višestambene objekte (zajednički spremnici): 

 spremnik za miješani komunalni otpad   

 spremnik za papir   

 spremnik za plastiku   

7. Broj planiranih primopredaja: 

 Miješani komunalni otpad (MKO)   

8. Očitovanje  o trajnom  nekorištenju  nekretnine: 

(nekretnina se ne koristi u razdoblju od najmanje 

12 mjeseci) 

  

9. Izvadak iz cjenika javne usluge i Odluke: CJU = MJU + C  
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[C = JCV x BP x U] 

Cijena obvezne minimalne javne usluge izražena 

u kunama (MJU): 

 

Jedinična cijena javne usluge za pražnjenje 

volumena spremnika MKO izražena u kunama 

(JCV) 

 

Broj pražnjenja spremnika za MKO (BP)  

Udio u korištenju spremnika za MKO (U)  

10. Datum primjene izjave  

 

DODATNE NAPOMENE ZA KORISNIKA JAVNE USLUGE 

 

Korisnik javne usluge dužan je dostaviti davatelju javne usluge Izjavu potpisanu u 2 primjerka u roku 15 dana od 

dana njena zaprimanja (poštom, elektroničkim putem, osobno). 

 

Davatelj javne usluge nakon zaprimanja Izjave dužan je vratiti jedan ovjereni primjerak izjave korisniku javne 

usluge u roku 15 dana od dana zaprimanja iste. 

 

Davatelj javne usluge je dužan primijeniti podatak iz Izjave koji je naveo korisnik javne usluge (stupac: 

očitovanje korisnika usluge) kada je taj podatak u skladu sa Zakonom i ovom odlukom. 

 

Davatelj javne usluge primjenjuje podatak iz Izjave koji je naveo sam davatelj javne usluge (stupac: prijedlog 

davatelja javne usluge) kad se korisnik javne usluge ne očituje o podacima u Izjavi odnosno ne dostavi Izjavu 

davatelju javne usluge u roku. 

 

Korisnik javne usluge dužan je obavijestiti davatelja javne usluge o svakoj promjeni podataka iz Izjave u roku od 

15 dana od dana kada je nastupila promjena, kao i o svakoj drugoj namjeravanoj promjeni podataka iz Izjave u 

roku od 15 dana prije dana od kojeg će se primjenjivati namjeravana promjena. 

 

Ugovor o korištenju javne usluge smatra se sklopljenim kad korisnik javne usluge dostavi davatelju javne usluge 

Izjavu ili prilikom prvog korištenja javne usluge ili zaprimanja na korištenje spremnika za primopredaju 

komunalnog otpada, u slučaju kad korisnik javne usluge ne dostavi davatelju javne usluge Izjavu. 

 

Ukoliko se nekretnina ne koristi najmanje 12 mjeseci ili u slučaju prestanka svojstva korisnika javne usluge, 

smatra se da su stečeni uvjeti za raskid Ugovora. 

 

Potpisom ove Izjave korisnik javne usluge potvrđuje d a  j e  upoznat sa svim odredbama Ugovora. 

 

Korisnik javne usluge može se informirati o propisanim odredbama koje uređuju sustav sakupljanja komunalnog 

otpada (Odluka, Cjenik javne usluge, Zakon) na mrežnoj stranici (www.unikom.hr) ili u službenim prostorijama 

davatelja javne usluge. 

 

 

 

Za Unikom d.o.o: ____________________                        Korisnik javne usluge: _______________ 

 

 

U Vuki, _____________ 
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PRILOG 2. 

 

 

I.      Broj primopredaja reciklabilnog komunalnog otpada i vrste spremnika  

 
Vrsta 

otpada 

„OD VRATA DO VRATA“ EKO OTOK 

Vrsta spremnika/broj odvoza 

 

 

1. Papir PVC plavi spremnik 120 lit. 

1 x mjesečno 

x 

2. Plastika PVC žuto spremnik 

1 x mjesečno 

x 

3. Staklo PVC spremnik 

1x mjesečno 

x 

4. Metalna 

ambalaža 

PVC spremnik  

1x mjesečno 

x 

 

II.     Adresa reciklažnog dvorišta 

1. RD Čepin Ferdinanda Speisera 8, Čepin 

2. RD Vladislavci J.J. Strossmayera 35c, Dopsin 

………………………………………………………………………………………………………………………

Temeljem članka 5. i 11. Pravilnika o jednostavnoj 

nabavi roba, radova i usluga („Službeni glasnik 

Općine Vuka“ broj 02/19, 11/20, 6/21), Općinsko 

vijeće Općine Vuka, na svojoj 7. sjednici, održanoj 

dana 27. siječnja 2022. godine, donosi 

 

Odluku o odabiru najpovoljnije ponude u 

postupku jednostavne nabave radova 

rekonstrukcije pješačkih staza 

 

Članak 1. 

U postupku jednostavne nabave za 

predmet nabave radova na rekonstrukciji pješačkih 

staza, evidencijski broj nabave 33/21, Naručitelj: 

OPĆINA VUKA, Vuka, Osječka 83, MB: 2784190, 

OIB: 70217703378, odabire se kao najpovoljnija 

ponuda ponuditelja Gravia d.o.o. Osijek, OIB: 

80381365828, Gundulićeva 65, Osijek, s cijenom 

ponude u iznosu od 487.977,01 kuna (bez PDV-a), 

odnosno 609.971,26 kuna (s PDV-om), te se daje 

odobrenje općinskom načelniku da s navedenim 

ponuditeljem sklopi Ugovor o jednostavnoj nabavi 

radova.  

Članak 2. 

 Predmet nabave je nabava radova na 

rekonstrukciji pješačkih staza u naselju Vuka,  

Evidencijski broj nabave je 33/21. 

 

Članak 3. 

 Pri provođenju postupka nabave 

primijenjen je postupak jednostavne nabave, 

upućivanjem poziva. Poziv je upućen putem e-

maila, na adrese tri gospodarska subjekta. 

 

Članak 4. 

Procijenjena vrijednost nabave je 490.000,00 kn 

bez PDV-a. 

Sredstva za plaćanje nabave osigurana su u 

Proračunu Općine Vuka za 2021. i 2022. godinu. 

 

Članak 5. 

U zakonskom roku pristigle su 2 (dvije) 

ponude, i to: 

1. Gravia d.o.o. Osijek, Gundulićeva 65, Osijek, 

OIB: 80381365828, s cijenom ponude od 

487.977,01 kuna bez PDV-a, odnosno 

609.971,26 kuna s PDV-om, 

2. Cestorad d.d., Duga 23, Vinkovci, OIB: 

75943472386, s cijenom ponude od 503.118,52 

kuna bez PDV-a, odnosno 628.898,15 kuna s 

PDV-om, 

Članak 6. 

 Pregled i ocjenu ponude obavilo je Stručno 

povjerenstvo imenovano od strane općinskog 

načelnika: 

1. Marijana Sertić,  

2. Karolina Stepić, 

3. Anita Drenjančević. 

 

Članak 7. 

Pregledom i ocjenom ponuda Stručno 

povjerenstvo je utvrdilo da su u postupku 

jednostavne nabave radova na rekonstrukciji 

pješačkih staza pristigle 2 (dvije) pravovremene 

ponude ponuditelja, od kojih su obje u potpune. 

Ponuda ponuditelja Cestorad d.d. ocijenjena je kao 
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neprihvatljiva, jer ponuda prelazi procijenjenu 

vrijednost nabave.  

Članak 8. 

Glavni kriterij za odabir je najniža cijena 

ponude, uz ispunjenje ostalih uvjeta određenih u 

dokumentaciji za nadmetanje. 

 

Članak 9. 

 Općinsko vijeće Općine Vuka donosi 

odluku o odabiru kao najpovoljnijeg ponuditelja 

Gravia d.o.o. Osijek, OIB: 80381365828, 

Gundulićeva 65, Osijek, te se daje odobrenje 

općinskom načelniku za sklapanje ugovora s 

odabranim ponuditeljem. 

Cijena odabrane ponude iznosi 487.977,01 

kuna (bez PDV-a), odnosno 609.971,26 kuna (s 

PDV-om). 

Članak 10. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i 

objavit će se u „Službenom glasniku Općine Vuka“. 

 

KLASA: 406-01/21-02/9 

URBROJ: 2158-42-01-22-10 

Vuka, 27. siječnja 2022. godine 

 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

……………………………………………………... 

 Temeljem članka 5. i 11. Pravilnika o 

jednostavnoj nabavi roba, radova i usluga 

(„Službeni glasnik Općine Vuka“ broj 02/19, 11/20, 

6/21), Općinsko vijeće Općine Vuka, na svojoj 7. 

sjednici održanoj dana 27. siječnja 2022. godine, 

donosi 

Odluku o odabiru najpovoljnije ponude u 

postupku jednostavne nabave komunalne opreme 

– spremnika za odvojeno prikupljanje stakla i 

metala 

 

Članak 1. 

U postupku jednostavne nabave za 

predmet nabave komunalne opreme – spremnika za 

odvojeno prikupljanje stakla i metala, evidencijski 

broj nabave 7/21, Naručitelj: OPĆINA VUKA, 

Vuka, Osječka 83, MB: 2784190, OIB: 

70217703378, odabire se kao najpovoljnija ponuda 

ponuditelja Gradeko d.o.o., Prilaz baruna Filipovića 

15/a, 10000 Zagreb, OIB: 92045122711, s cijenom 

ponude u iznosu od 145.000,00 kuna (bez PDV-a), 

odnosno 181.250,00 kuna (s PDV-om), te se daje 

odobrenje općinskom načelniku da s navedenim 

ponuditeljem sklopi Ugovor o jednostavnoj nabavi 

robe.  

Članak 2. 

Predmet nabave je nabava komunalne opreme – 

spremnika za odvojeno prikupljanje stakla i metala,  

Evidencijski broj nabave je 7/21. 

 

Članak 3. 

Pri provođenju postupka nabave primijenjen je 

postupak jednostavne nabave, upućivanjem poziva. 

Poziv je upućen putem e-maila, na adrese četiri 

gospodarska subjekta. 

 

Članak 4. 

Procijenjena vrijednost nabave je 145.000,00 kn 

bez PDV-a. 

Sredstva za plaćanje nabave osigurana su u 

Proračunu Općine Vuka za 2021. i 2022. godinu. 

 

Članak 5. 

U zakonskom roku pristigla je 1 (jedna) ponuda, i 

to: 

1. Gradeko d.o.o., Prilaz baruna Filipovića 

15/a, 10000 Zagreb, OIB: 92045122711, s cijenom 

ponude od 145.000,00 kuna bez PDV-a, odnosno 

181.250,00 kuna s PDV-om. 

 

Članak 6. 

Pregled i ocjenu ponude obavilo je Stručno 

povjerenstvo imenovano od strane općinskog 

načelnika: 

1. Marijana Sertić,  

2. Karolina Stepić. 

 

Članak 7. 

Pregledom i ocjenom ponuda Stručno povjerenstvo 

je utvrdilo da je u postupku jednostavne nabave 

komunalne opreme – spremnika za odvojeno 

prikupljanje stakla i metala, pristigla 1 (jedna) 

pravovremena ponuda ponuditelja Gradeko d.o.o., 

koja je u skladu s pozivom na dostavu ponuda.  

 

Članak 8. 

Glavni kriterij za odabir je najniža cijena 

ponude, uz ispunjenje ostalih uvjeta određenih u 

dokumentaciji za nadmetanje, odnosno pozivu na 

dostavu ponuda. 

Članak 9. 

 Općinsko vijeće Općine Vuka donosi 

odluku o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja 

Gradeko d.o.o., Prilaz baruna Filipovića 15/a, 

10000 Zagreb, OIB: 92045122711, te se daje 

odobrenje općinskom načelniku za sklapanje 

ugovora s odabranim ponuditeljem. 

Cijena odabrane ponude iznosi 145.000,00 

kuna (bez PDV-a), odnosno 181.250,00 kuna (s 

PDV-om). 

Članak 10. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i 

objavit će se u „Službenom glasniku Općine Vuka“. 

 

KLASA: 406-01/21-02/08 

URBROJ: 2158-42-02-22-16 

Vuka, 27. siječnja 2022. godine 

 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

……………………………………………………...
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__________________________________________________________________________________________ 

«Službeni glasnik Općine Vuka» službeno glasilo Općine Vuka 

Izdaje: Općina Vuka 

 Za izdavača: Jedinstveni upravni odjel Općine Vuka 

Grafička priprema i tisak: Jedinstveni upravni odjel Općine Vuka 
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